Prior to use, carefully read
GC Fuji®l
RADIOPAQUE GLASS IONOMER LUTING CEMENT

For use only by a dental professional in the recommended indications.

RECOMMENDED INDICATIONS

1. Cementation of metal-based inlays, onlays, crowns, bridges and posts.

2. Cementation of high strength (zirconia based) all ceramic
crowns and bridges.

CONTRAINDICATIONS

1. Pulp capping.

2. In rare cases the product may cause sensitivity in some
people. If any such reactions are experienced, discontinue
the use of the product and refer to a physician.

DIRECTIONS FOR USE
Powder/liquid ratio (g/g) 1.8/1.0
Mixing time (min., sec.) 20"

Working time (min., sec.) (at 23°C)

(from start of mixing) 200"
Final finishing commencing time
(after seating the restoration) 4’30"

1. TOOTH PREPARATION

a)Prepare tooth in usual manner. For pulp capping, use
calcium hydroxide.

b) Clean the prepared teeth with pumice and water.

c) Rinse thoroughly with water. Remove excess moisture by
blotting with a cotton pellet or gently blowing with an oil-free
air. DO NOT DESICCATE. Prepared surfaces should
appear moist (glistening).

2. RESTORATION PREPARATION
Make sure that the restoration is pretreated and handled
according to the manufacturer’s instructions.

3. POWDER AND LIQUID DISPENSING

a) The standard powder to liquid ratio is 1.89/1.0g (1 level
scoop of powder to 2 drops of liquid).

b) For accurate dispensing of powder, lightly tap the bottle
against the hand. Do not shake or invert.

c) Hold the liquid bottle vertically and squeeze gently.

d)Close bottles immediately after use.

4.MIXING

Dispense powder and liquid onto the pad. Using the plastic

spatula, add all the powder to the liquid. Mix rapidly for 20 seconds.

Note :

When mixing larger amounts, divide the powder into two equal parts.

Mix the first portion with all of liquid for 5 seconds. Incorporate

the remaining portion and mix the whole thoroughly for 15

seconds (total 20 seconds).

5.CEMENTATION

a) Coat the internal surface of the restoration with sufficient
cement and seat immediately. The working time is 2 minutes
from start of mixing at 23°C (73.4°F). Higher temperatures
shorten working time.

b) Maintain moderate pressure.

c) Start removing excess cement when the excess cement
feels rubbery.

d)Finishing can be started 4 minutes 30 seconds after seating
the restoration.

STORAGE

Recommended for optimal performance, store in a cool and dark
place (4-25°C) (39.2-77.0°F).

(Shelf life : 3 years from date of manufacture)

SHADE
Light yellow

PACKAGES

1. 1-1 package : 35g powder, 25g (20mL) liquid, powder scoop,
mixing pads (No. 20).

2. Bottle of 35g powder with scoop.

3. Bottle of 25g (20mL) liquid.

CAUTION

1. In case of contact with oral tissue or skin, remove immediately
with a sponge or cotton soaked in alcohol. Flush with water. To
avoid contact, a rubber dam and/or cocoa butter can be used
to isolate the operation field from the skin or oral tissue.

2. In case of contact with eyes, flush immediately with water and
seek medical attention.

3. DO NOT mix powder or liquid with components of other glass
ionomer cements.

4. This product is not indicated for filling or core build-up.

5. Personal protective equipment (PPE) such as gloves, face
masks and safety eyewear should always be worn.

Some products referenced in the present IFU may be classified
as hazardous according to GHS.

Always familiarize yourself with the safety data sheets available
at: http://www.gceurope.com

They can also be obtained from your supplier.

Last revised : 06/2016
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GC Fuji®l
RONTGENSICHTBARER GLAS IONOMER
BEFESTIGUNGSZEMENT

Nur zur Verwendung durch zahnmedizinisches Fachpersonal fur

die angegebene Indikationen.

EMPFOHLENE INDIKATIONEN

1. Befestigung von metallbasierten Inlays, Onlays, Briicken und
Stiften.

2.Befestigung von hochfesten (zirkonbasierten)
Vollkeramikkronen und -briicken.

GEGENINDIKATIONEN

1. Pulpenabdeckung.

2.8Sehr selten kann sich eine Empfindlichkeit gegenliber dem
Produkt bzw. dessen Bestandteilen ergeben. Bei Auftreten einer
solchen Reaktion die Anwendung sofort abbrechen und einen
Arzt konsultieren.

GEBRAUCHSANLEITUNG
Pulver-/Flussigkeitsverhaltnis (g/g) 1,8/1,0
Anmischzeit (Sek.) 20”7
Verarbeitungszeit (Min., Sek.) (bei 23°C)
(ab Beginn des Anmischens)

200"

Beginn des entgultigen Finierens (Min., Sek.)
(nach Einsetzen der Restauration)

.PRAPARATION

a)Die Zahne wie gewohnt praparieren. Zum Abdecken der Pulpa
Kalziumhydroxid verwenden.

b) Den fertig préparierten Zahn griindlich mit Wasser und Bims
reinigen.

c) Grundlich mit Wasser spilen und mit einem Tupfer oder
olfreier Druckluft von Uberschissigem Wasser befreien; dabei
aber einen leichten Feuchtigkeitsfilm erhalten-die Oberflache
sollte glanzend — feucht erscheinen.

.VORBEREITUNG DER RESTAURATION
Die Restauration gem. den Anweisungen des Herstellers
vorbereiten und behandeln.

3.PULVER- UND FLUSSIGKEITSDOSIERUNG

a)Das Standardverhéltnis von Pulver / Flussigkeit betragt 1,8g /
1,0g. (1 gestrichener MeRlI6ffel Pulver auf 2 Tropfen
Flussigkeit).

b) Mit der Hand leicht gegen die Flasche tippen, um das Pulver
genau zu dosieren. Nicht schitteln oder umdrehen.

c) Die Flasche mit der Flussigkeit senkrecht halten und sie leicht
drtcken.

d)Flasche sofort nach Gebrauch schliel3en.

.ANMISCHEN

Das Pulver und die Flussigkeit auf den Anmischblock geben. Die

gesamte Pulvermenge mit einem Plastikspatel in die Flissigkeit

mischen. Mit schnellen Bewegungen 20 Sekunden vermischen.

Hinweis :

Zum Anmischen groRerer Produktmengen das Pulver in zwei

gleiche Portionen teilen. Die erste Portion mit der ganzen

Flussigkeit 5 Sekunden anmischen, dann zweite Portion

hinzuftigen, und das Ganze 15 Sekunden lang griindlich

durchmischen (insgesamt 20 Sekunden).

5.ZEMENTIEREN

a)Die innere Oberflache der Restauration mit ausreichend
Zement bedecken und sofort einsetzen.
Die Verarbeitungszeit betragt ab Beginn des Anmischens bei
23°C zwei Minuten; hohere Temperaturen verringern die
Verarbeitungszeit.

b) Leichten Druck auf die Restauration austiben.

c) Uberschissiges Material mit einem Scaler entfernen, sobald
das Material eine gummiartige Konsistenz aufweist.

d)Mit dem Finieren kann nach vier Minuten 30 Sek. begonnen
werden.

AUFBEWAHRUNG
Fur eine optimale Leistung kuhl und dunkel lagern (4-25°C).
(Haltbarkeit : 3 Jahre ab Herstellungsdatum)

FARBTON
Hellgelb

PACKUNGEN

1. 1 -1 Packung; 35g Pulver, 25g (20mL) Flussigkeit, MeRlI6ffel,
Mischblock (No. 20).

2. Flasche mit 35g Pulver und Mef3loffel.

3. Flasche mit 25g (20mL) Flussigkeit.

VORSICHT

1. Bei Haut- oder Mundgewebekontakt sofort mit einem
alkoholgetrankten Tupfer reinigen und mit Wasser gut sptlen.
Zur Vermeidung von Gewebekontakten kann ein Kofferdam
gelegt oder mit Kakaobutter abgedeckt werden.

2. Bei Augenkontakt sofort mit viel Wasser spuilen und einen
Facharzt aufsuchen.

3. Pulver oder Flussigkeit NICHT mit anderen Glas lonomer-
Zement- Komponenten vermischen.

4. Dieses Produkt ist nicht als Fullungs- oder
Stumpfaufbaumaterial geeignet.

5. Es sollte stets eine persodnliche Schutzausriistung (PSA) wie
Handschuhe, Mundschutz und Schutzbrille getragen werden.

4’30"

-

N

IN

Einige Produkte, auf die in der vorliegenden Gebrauchsanleitung
Bezug genommen wird, kdnnen gemaf dem GHS als gefahrlich
eingestuft sein.

Machen Sie sich immer mit den Sicherheitsdatenblattern vertraut,
die unter folgendem Link erhaltlich sind: http://www.gceurope.com
Die Sicherheitsdatenblatter kénnen Sie auRerdem bei Ihrem
Zulieferer anfordern.

Zuletzt aktualisiert : 06/2016

Avant toute utilisation, lire
attentivement les instructions d’emploi.

GC Fuiji®l
CVI DE SCELLEMENT RADIOOPAQUE

Utilisation par des professionnels de I'art dentaire et selon les
recommandations d’utilisation.

INDICATIONS

1. Scellement des inlays, onlays, couronnes, bridges et tenons
a base de métal.

2.Scellement des couronnes et bridges en céramique haute
résistance (a base de zircone).

CONTRE INDICATIONS

1. Coiffage pulpaire.

2.Dans de rares cas ce produit peut entrainer une réaction
allergique. Si tel est le cas, cessez toute utilisation et consultez
un médecin.

MODE D’EMPLOI
Ratio Poudre / Liquide (g/g) 1,8/1,0
Temps de mélange (sec.) 20"

Temps de travail (min., sec.) (a 23°C)
(a partir du début du mélange)

2’00"

Temps de prise (début de la finition)(min.,sec.)
(aprés le placement de la restauration)

1.PREPARATION DE LA DENT
a)Préparer la dent de fagon habituelle. Pour le coiffage
pulpaire, utiliser de I'hnydroxyde de calcium.
b)Nettoyer les dents préparées avec de I'eau et de la ponce.
c) Rincer soigneusement a I'eau. Sécher doucement avec une
boulette de coton ou avec une seringue a air. NE PAS
DESHYDRATER. Les meilleurs résultats sont obtenus
lorsque la surface de la préparation apparait humide
(brillante).
2.PREPARATION DE LA RESTAURATION
Assurez-vous que la restauration est prétraitée et manipulée
selon les instructions du fabricant.
3.DOSAGE DE LA POUDRE ET DU LIQUIDE
a)Le ratio standard Poudre/Liquide est de 1,8g /1,0g
(1 cuillere de poudre et 2 gouttes de liquide).
b)Pour un dosage plus précis tapoter doucement le flacon de
poudre contre la main. Ne pas secouer ni renverser.
c) Tenir le flacon de liquide verticalement et appuyer
doucement.
d)Fermer les flacons aussitot aprés leur utilisation.
4.MELANGE
Mettre la poudre et le liquide sur le bloc de mélange. Avec une
spatule en plastique, mélanger rapidement la poudre et le
liquide pendant 20".
Note :
Lorsque vous mélangez des quantités plus importantes, diviser
la poudre en deux parties égales. Mélanger la premiére partie
avec tout le liquide pendant 5 secondes. Incorporer la seconde
partie et mélanger I'ensemble minutieusement pendant 15
secondes (total 20 secondes).
5.SCELLEMENT
a)Enduire la surface interne de la restauration avec une
quantité suffisante de ciment et positionner immédiatement.
Le temps de travail est de 2 minutes a partir du début du
mélange a 23°C (74°F). Des températures plus élevées
raccourciront le temps de travail.
b)Maintenir une pression modérée.
c)Commencer a retirer les excés de ciment avec un instrument
a détartrer lorsque le ciment semble caoutchouteux.
d)La finition peut commencer 4 minutes 30 secondes aprés la
mise en place de la restauration.

CONSERVATION

Pour garder leurs performances optimales, conserver dans un
endroit frais et sombre (4-25°C) (39,2-77,0°F).

(Péremption : 3 ans a partir de la date de fabrication).

TEINTE
Jaune pale

CONDITIONNEMENT

1. Coffret 1-1 : 35 g de poudre, 25g (20mL) de liquide, cuillere
doseuse pour la poudre, bloc de mélange (n°20).

2. Poudre 359 avec cuillére doseuse.

3. Liquide 25g (20mL).

AVERTISSEMENTS

1. En cas de contact avec les tissus oraux ou la peau, retirer
immédiatement avec une éponge ou un coton enduit d'alcool.
Rincer a I'’eau. Pour éviter tout contact, une digue en
caoutchouc et/ou du beurre de cacao peuvent étre utilisés pour
isoler le champ opératoire des tissus.

2. En cas de contact avec les yeux, rincer immédiatement a I'eau
et consulter un médecin.

3. Ne pas mélanger le liquide ou la poudre avec des composants
provenant d’autres CVI.

4. Ce produit n'est pas indiqué pour les obturations ou les
reconstitutions de moignon.

5. Un équipement de protection individuel (PPE) comme des
gants, masques et lunettes de sécurité doit étre porté.

4’30"

Certains produits mentionnés dans le présent mode d’emploi
peuvent étre classés comme dangereux selon le SGH. Penser
a vous familiariser avec les fiches de données de sécurité
disponibles sur : http://www.gceurope.com

Vous pouvez également les obtenir auprés de votre distributeur.

Derniére mise a jour : 06/2016

Leggere attentamente le IT
istruzioni prima dell'uso.
GC Fuji®l

VETROIONOMERO RADIO-OPACO PER
CEMENTAZIONI

Per uso esclusivamente professionale odontoiatrico nelle
indicazioni raccomandate.

INDICAZIONI

1. Cementazione di inlays, onlays, corone, ponti e perni su base
metallica.

2.Cementazione di ponti e corone in ceramica integrale ad alta
resistenza (su base di zirconia).

CONTROINDICAZIONI

1. Incappucciamento pulpare.

2.In rari casi il prodotto puo provocare sensibilizzazione in
alcuni pazienti. Se si verificano simili reazioni,
interrompere 'uso del prodotto e consultare un medico.

ISTRUZIONI PER L'USO

Rapporto polvere / liquido (g/g) 1,8/1,0
Tempo di miscelazione (sec.) 20"
Tempo di lavorazione (min., sec.) 200"
(a 23°C)(dall'inizio della miscelazione)

Inizio della fase di rifinitura (min., sec.) 430"
(dopo il posizionamento della ricostruzione)

1. PREPARAZIONE DEL DENTE

a)Preparare il dente nel modo consueto. Per l'incappucciamento
pulpare usare idrossido di calcio.

b)Pulire il dente preparato con pomice e acqua.

c) Sciacquare abbondantemente con acqua. Eliminare 'umidita
in eccesso asciugando con del cotone o con un leggero getto
d’aria priva di olio. NON ESSICCARE. Le superfici preparate
dovrebbero essere umide (aspetto lucido).

2.PREPARAZIONE DEL RESTAURO

Accertarsi che il restauro venga pretrattato e gestito secondo le

istruzioni del produttore.

3.DISTRIBUZIONE DELLA POLVERE E DEL LIQUIDO
a)ll rapporto standard tra polvere e liquido € 1,89/ 1,0g.
(1 misurino raso di polvere per 2 gocce di liquido).

b) Per distribuire accuratamente la polvere, dare dei leggeri colpi
con la mano sul flacone. Non agitare o capovolgere.

c) Tenere il flacone del liquido in posizione verticale e premere
delicatamente.

d)Chiudere i flaconi immediatamente dopo l'uso.

4.MISCELAZIONE

Distribuire la polvere e il liquido sulla tavoletta. Usando la spatola

di plastica, aggiungere tutta la polvere al liquido e miscelare

velocemente per 20 secondi.

Nota :

Quando si miscelano grosse quantitta di prodotto, dividere la

polvere in due parti uguali. Miscelare la prima porzione con tutto

il liquido per 5 secondi. Incorporare la porzione rimanente e

miscelare accuratamente per 15 secondi (totale 20 secondi).

5. TECNICA DI CEMENTAZIONE

a)Rivestire la superficie interna della ricostruzione con una
quantita di cemento sufficiente e posizionare la protesi
immediatamente. Il tempo di lavoro & di 2 minuti a partire
dallinizio della miscelazione a 23°C (74°F). Aumentando la
temperatura, il tempo di lavoro diminuisce.

b)Mantenere una pressione moderata.

c) Iniziare ad eliminare il cemento in eccesso con uno strumento
manuale una volta che il cemento in eccesso ha assunto una
consistenza gommosa.

d)La fase di rifinitura pud iniziare dopo 4 minuti e 30 secondi dal
posizionamento della protesi.

CONSERVAZIONE

Per una resa ottimale del prodotto, si raccomanda di conservarlo
in luogo fresco e buio (4-25°C)(39,2-77,0°F).

(Durata utile: 3 anni dalla data di produzione).

COLORE
Giallo chiaro

CONFEZIONI

1. Confezione 1-1: 35g polvere, 25g (20mL) liquido, misurino per
polvere, blocchetti di miscelazione (n. 20)

2. Flacone da 35g polvere con misurino

3. Flacone da 25g (20mL) liquido.

AVVERTENZE

1. In caso di contatto con il tessuto orale o con la cute, eliminare
immediatamente il materiale con una spugna o con del cotone
idrofilo imbevuto di alcol. Sciacquare con acqua. Per evitare
il contatto si puo utilizzare una diga di gomma e/o del burro di
cacao in modo da isolare il campo operativo dalla cute o dal
tessuto orale.

2. In caso di contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente
con acqua e consultare un medico.

3. NON miscelare polvere o liquido con altri componenti
vetroionomerici.

4. Questo prodotto non € indicato per otturazioni e ricostruzioni di
monconi.

5. Indossare sempre dispositivi di protezione individuale quali
guanti, maschere facciali e occhiali di protezione.

Alcuni prodotti a cui si fa riferimento nelle istruzioni per I'uso
ossono essere classificati come pericolosi secondo il GHS. Fare
sempre riferimento alle schede di sicurezza disponibili sul sito:
http://www.gceurope.com

Possono anche essere richieste al fornitore locale.

Ultima revisione : 06/2016

Antes de usar, lea detenidamente
las instrucciones de uso.

GC Fuiji®l
CEMENTO DE IONOMERO DE VIDRIO RADIOPACO

Para uso exclusivo de profesionales de la odontologia en las
aplicaciones recomendadas.

APLICACIONES RECOMENDADAS

1. Cementacion de coronas de metal, inlays, onlays, puentes y
postes.

2. Cementacion de todo tipo de coronas y puentes de ceramica de
alto grado de resistencia (basadas en zirconia).

CONTRAINDICACIONES

1. Cofias en pulpa dental.

2. En casos excepcionales el producto puede causar sensibilidad a
algunas personas. Si esto ocurre, interrumpa el uso del
producto y consulte a su médico.

INSTRUCCIONES DE USO

Ratio Polvo/Liquido (g/g) 1,8/1,0

Tiempo de mezcla (min. S.) 20"

Tiempo de trabajo

(min. s. a 23°C desde el comienzo de la mezcla) 2’00"

Tiempo de fraguado neto
(tras colocar la restauracion) 4’30"

1. PREPARACION DEL DIENTE

a) Prepare el diente de la forma usual. Use Hidréxido de Calcio
para el recubrimiento pulpar.

b) Limpie el diente preparado con piedra pémez y agua.

c) Enjuague cuidadosamente con agua. Elimine el exceso de
humedad secando con una bola de algodén o soplando
suavemente con aire libre de aceite. NO DESEQUE. Las
superficies preparadas deben aparecer humedas (brillantes).

2. PREPARACION DE LA RESTAURACION
Asegurese de que la restauracion es pretratada y manejada
siguiendo las instrucciones del fabricante.

3. DISPENSADO DE POLVO Y LIQUIDO

a) El ratio estandar de polvo/liquido es 1,8g/1,0g. (1 cucharilla
rasa de polvo con 2 gotas de liquido).

b) Para un correcto dispensado de polvo, golpee ligeramente el
frasco contra la palma de la mano. No agite ni vierta.

c) Mantenga vertical el frasco de liquido y apriete suavemente.

d) Cierre los recipientes inmediatamente después del uso.

4. MEZCLADO

Vierta el polvo y el liquido sobre un bloc de mezcla. Mézclelos

rapidamente durante 20 segundos usando la espatula de

plastico.

Nota:

Para cantidades mayores, divida el polvo en dos partes iguales.

Mezcle una de ellas con todo el liquido durante 5 segundos;

afiada la otra y mézclelo todo durante 15 segundos (total: 20

segundos)

5. CEMENTADO

a) Cubra la superficie interna de la restauracion con suficiente
cemento y coloque inmediatamente. El tiempo de trabajo es
de 2 minutos desde el comienzo de la mezcla a 23°C (73,4°F).
Temperaturas mas altas acortaran el tiempo de trabajo.

b) Mantenga una presién moderada.

c) Comience a eliminar el exceso de cemento cuando presente
una consistencia gomosa.

d) El acabado puede alcanzarse 4 minutos 30 segundos tras
colocar la restauracion.

ALMACENAJE

Para obtener un rendimiento éptimo, almacénelo en un lugar frio y
oscuro 4-25°C (39,2-77,0°F).

(Fecha de caducidad: 3 afios desde la fecha de fabricacion)

COLOR
Amarillo claro

PRESENTACION

1. Envase 1-1: 35g polvo, 25g (20mL) liquido, medidor de polvo,
bloc de mezcla (No. 20).

2. Botella de 35g de polvo con bloc de mezcla.

3. Botella de 25g (20mL) de liquido.

PRECAUCION

1. En caso de contacto con el tejido oral o la piel, elimine
inmediatamente con una esponja o algodén empapado en
alcohol. Aclare con agua. Para evitar el contacto, puede usar
un dique de goma o cocoa butter aislando el campo de trabajo
de la piel o del tejido oral.

2. En caso de contacto con los ojos, lave inmediatamente con
agua y solicite atencion médica.

3. NO MEZCLAR polvo o liquido con ningln otro componente de
ionémero de vidrio.

4. Este producto no estéa indicado para obturaciones o
reconstrucciones de mufiones.

5. Siempre debe utilizarse un equipo de proteccion personal
(PPE) como guantes, mascarillas y una protecciéon adecuada
de los ojos.

Algunos de los productos mencionados en las presentes
instrucciones pueden clasificarse como peligrosos segun GHS.
Siempre familiarizarse con las hojas de datos de seguridad
disponibles en: http://www.gceurope.com

También se pueden obtener de su proveedor.

Ultima revision : 06/2016



Lees voor gebruik zorgvuldig
GC Fuji®
RADIOPAAK GLASIONOMEER
BEVESTIGINGSCEMENT

Alleen te gebruiken door tandheelkundig gekwalificeerden in de
vermelde toepassingen.

TOEPASSINGEN

1. Cementeren van inlays, onlays, kronen, bruggen en
wortelstiften met als basis metaal.

2.Cementeren van alle versterkte keramische (gebakken op
zirkonia) kronen en bruggen.

CONTRA- INDICATIES

1. Pulpa overkapping.

2.In sommige gevallen kan een overgevoeligheid voor het product
niet worden uitgesloten. Mochten zich allergische reacties
voordoen, dan moet de toepassing in die gevallen worden
stopgezet en een arts worden geconsulteerd.

GEBRUIKSAANWIJZING

Poeder / Vloeistof verhouding (g/g) 1,8/1,0

Mengtijd (sec.) 20"

Verwerkingstijd (min., sec.) (bij 23°C)
(vanaf het begin van het mengen )

2°00"

Aanvang definitieve afwerking na (min., sec.)
(nadat de restauratie is geplaatst)

.PREPAREREN VAN HET ELEMENT
a)Prepareer het element op de gebruikelijke wijze. Gebruik voor
pulpa-overkapping calciumhydroxide.
b)Reinig het geprepareerde element met puimsteen en water.
c) Spoel grondig met water. Droog door te deppen met een
katoenen watje of door zachtjes te blazen met een luchtspuit.
NIET UITDROGEN. Het behandelde oppervliak moet nog
enigszins vochtig zijn (glinsteren).
2.PREPAREREN VAN DE RESTAURATIE
Zorg ervoor dat de restauratie wordt voorbehandeld volgens de
instructies van de desbetreffende fabrikant.
.DOSERING POEDER EN VLOEISTOF
a)De standaard poeder / vioeistof verhouding is 1,8g / 1,0g. (1
afgestreken poedermaatje en twee druppels vioeistof).
b)Voor het accuraat doseren van het poeder, wordt eerst met
het flesje zachtjes tegen de hand getikt. Schud niet en houd
het niet ondersteboven.
c)Houd het vioeistofflesje verticaal en knijp zachtjes.
d)Sluit het flesje direct na gebruik.
4. MENGEN
Plaats poeder en vloeistof op het mengblok. Met de plastic
spatel wordt alle poeder aan de vloeistof toegevoegd. Meng
snel gedurende 20 seconden.
Opmerking :
Bij grotere hoeveelheden voor bruggen enz., het poeder eerst in
twee gelijke porties verdelen. Vermeng de eerste portie met alle
vioeistof in 5 seconden. Voeg de rest toe en meng het geheel
grondig gedurende 15 seconden (in totaal 20 seconden).
5.CEMENTEREN
a)Breng voldoende cement aan in de restauratie en plaats deze
onmiddellijk. De restauratie met gemiddelde druk op zijn
plaats houden. De verwerkingstijd is 2 minuten vanaf het
begin van het mengen bij 23°C (74°F). Hogere temperaturen
verkorten de verwerkingstijd.
b)Houd de restauratie met gemiddelde druk op zijn plaats.
c) Begin met het verwijderen van de overmaat zodra het cement
rubberachtig aanvoelt.
d)Met afwerken kan worden begonnen na 4 minuten en 30
seconden vanaf het moment dat de restauratie is geplaatst.

OPSLAG

Voor optimale prestaties bewaren in een koele en donkere ruimte
(4 - 25°C)(39,2 -77,0°F).

(Houdbaarheid: 3 jaar vanaf de productiedatum).

KLEUR
Licht geel

VERPAKKINGEN

1. 1-1 verpakking : 35g poeder, 25g (20mL) vloeistof,
poedermaatje, mengblok (Nr. 20).

2. Flesje met 35g poeder met poedermaatje.

3. Flesje met 25g (20mL) vloeistof.

WAARSCHUWING

1. In geval van contact met het orale slijmvlies of de huid,
onmiddellijk verwijderen met een sponsje of een wattenpellet.
Na het beé&indigen van de behandeling grondig naspoelen met
water.

2. In geval van contact met de ogen, onmiddellijk spoelen met
water en medisch advies inwinnen.

3. MENG poeder en vloeistof NIET met componenten van enig
ander glasionomeercement.

4. Dit product wordt niet aanbevolen voor vullingen of voor
stompopbouw.

5. Draag altijd persoonlijke beschermingsmiddelen zoals
handschoenen, mondmaskers en beschermbrillen.

430"
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Sommige producten waarnaar wordt verwezen in de huidige
gebruiksaanwijzing kunnen worden geclassificeerd als gevaarlijk
volgens GHS.

Maak u vertrouwd met de veiligheidsinformatiebladen beschikbaar
op: http://www.gceurope.com

Zij kunnen ook worden verkregen bij uw leverancier.

Laatste herziening : 06/2016

Laes brugsanvisningen

G C FuJ |®| omhyggeligt igennem for brug.‘

RADIOPAKE GLASIONOMERRETENTIONSCEMENT

Kun til anvendelse af tandleeger til de i denne brugsanvisning
beskrevne indikationer.

INDIKATIONER

1. Cementering af metal-baserede inlays, onlays, kroner, broer og
stifter.

2.Cementering af hel keramiske kroner og broer med hgj styrke
(zirkonium baserede).

KONTRAINDIKATIONER

1. Pulpaoverkapning.

2.Hos overfglsomme personer kan en sensibilisering fra produktet
ikke udelukkes. Safremt der opstar allergiske reaktioner, skal
brugen af produktet indstilles. | tilfeelde af allergi henvises
patienten til lzege.

BRUGSANVISNING
Pulver / Vaeske forhold (g/g) 1,8/1,0
Blandetid (sek.) 20"

Arbejdstid (min., sek.) (ved 23°C) 200"
(fra start af blanding )

Finishing og polering ma tidligst begynde

(min., sek.)(efter afbinding af restaureringen) 4'30°

1. PRAEPARATION

a)Praeparer tanden pa seedvanligvis. Ved pulpaoverkapning,
anvendes kalcium hydroxyd.

b) Renggr den praeparerede tand med pimpsten og vand.

c) Skyl omhyggeligt med vand og terleeg moderat (en terleegning
svarende til afterring med en vatrulle er passende). TOTAL
TORLAGNING MA IKKE FORETAGES. Det bedste resultat
opnas, nar overfladen fremtraeder let fugtig (er let glinsende).

2.PRZAEPARATION AF RESTAURERINGEN

Veer sikker pa at restaureringen er praepareret og handteret |

henhold til producentens anvisninger.

3.PULVER OG VZASKE DISPENSERING

a)Standard pulver / veeske forhold er 1,8g / 1,0g. Dette opnas
med en streget stor skefuld pulver og to draber vaeske.

b) For at opna en ngjagtig dispensering slas pulverglasset let
mod handfladen fer hver brug. Ryst ikke og vend ikke glasset
pa hovedet.

c) Hold veeskeflasken lodret med bunden i vejret under
dispenseringen og pres let pa flaskens sider.

d)Flaskerne lukket omhyggeligt efter hver anvendelse.

4.UDRGRING

Leeg pulver og vaeske pa blokken, og bland hele pulvermasngden

i veesken vha. plastspatlen. Bland hurtigt i 20 sekunder.

Bemeerk :

Nar en stor meengde cement skal blandes, del pulveret i to lige

store portioner. Bland farst den fgrste portion af pulveret med al

veesken i 5 sek. Herefter blandes den resterende del af pulveret i

blandingen i yderligere 15 sek. (total 20 sek.).

5. GLASIONOMER CEMENTERINGSTEKNIK

a) Daek indersiden af restaureringen med sufficient cement, og
saet den pa plads herefter. Arbejdstiden er 2 minutter fra start
af blandingen ved 23° C (74° F). Hgjere temperatur vil afkorte
arbejdstiden.

b) Oprethold et moderat tryk.

c) Fjern overskudscement med en scaler nar cementen foles
gummiagtig.

d)Finishering kan starte efter 4 %2 minut efter placering af
restaureringen.

OPBEVARING

Det anbefales for optimal ydeevne at opbevare materialerne koldt
og markt (4-25°C)(39,2-77,0°F).

(Holdbarhed: 3 ar fra produktionsdato)

FARVE
Lysegul

PAKNINGER

1. (1-1) pakning : 35 g pulver, 20 mL veeske, méaleske og
blandeblok.

2. Refill : 35 g pulver med maleske.

3. Refill : 20 mL vaeske.

ADVARSEL

1. Hvis materialet kommer i kontakt med oralt blgddelsveev
eller huden: sé& fjernes det umiddelbart med en svamp eller
bomuldspellet, fugtet med vand. Skyld rigeligt med vand. Vi
anbefaler at anvende kofferdam og/eller kokos smgr som
isolering af operationsomradet.

2. Hvis materialet kommer i kontakt med gjnene: skyld umiddelbart
rigeligt med vand og kontakt herefter en leege.

3. Bland IKKE pulver eller veeske med andre lasionomerprodukter.

4. Dette produkt er ikke indiceret til fyldninger eller core build-up.
Sidst revideret: 06/2016

5. Personlige vaernemidler (PPE) sdsom handsker, mundbind og
beskyttelsesbriller skal altid baeres.

Nogle produkter som er beskrevet i IFU kan veere klassificeret som
farlige i henhold til GHS. Lees altid op pa alle arbejdshygiejniske
anvisninger som kan findes pa : http://www.gceurope.com

De kan altid rekvireres hos dit depot

Sidst revideret : 06/2016

Lé&s bruk: isnil
e ne anvgoaning. | (SV)
GC Fuji®l

RONTGENKONTRASTERANDE GLASJONOMER
RETENTIONSCEMENT

Enbart for bruk av tandvardspersonal vid rekommenderade
indikationer.

ANVANDNINGSOMRADEN

1. Cementering av metallunderstédda inldgg, onlays, kronor, broar
och pelare.

2.Cementering av hogférstarkta (zirkoniumdioxidbaserade)
helkeramiska kronor och broar.

KONTRAINDIKATIONER

1. Pulpadverkappning.

2.1 séllsynta fall kan produkten framkalla allergi hos kansliga
personer. Ifall sddana reaktioner skulle upptrada, avbryt
anvandningen av produkten och remittera till lakare.

BRUKSANVISNING

Pulver / vatske relation (g/g) 1,8/1,0

Blandningstid (sek.) 20"

Arbetstid (min., sek.) (vid 23°C)
(fran start av blandning)

200"

Slutlig finishering kan pabérjas (min., sek.)
(efter fastsattning av restaurationen)

1. PREPARATION AV TANDEN
a)Preparera tanden pa sedvanligt satt. Anvand kalciumhydroxid
for pulpadverkappning.
b)Rengor den preparerade tanden med pimpsten och vatten.
c) Skélj noggrant med vatten. Torka férsiktigt med bomullspellet
eller blastra latt med oljefri luft.
DEHYDRERA INTE. De preparerade ytorna ska se latt fuktiga
ut (glittrande).
2.PREPARATION AV ERSATTNINGEN
Foérsakra dig om att ersattningen ar férbehandlad enligt
tillverkarens instruktioner.
3.PULVER OCH VATSKA DOSERING
a)Standard proportionen pulver / vatska ar 1,8g. / 1,0g. (1 matt
stor skopa pulver till 2 droppar vatska).
b) For exakt dosering av pulvret, knacka flaskan latt mot handen.
Skaka inte eller vand flaskan upp och ner.
c) Hall flaskan lodratt och tryck forsiktigt.
d)Stang flaskorna omedelbart efter anvéndning.
4. TILLBLANDNING
Dosera pulver och vatska pa blandningsblocket. Anvand
plastspateln, for fram allt pulver till vatskan. Blanda snabbt i 20
sek.
OBS:
Nar stérre mangder cement ska blandas, dela upp pulvret i 2 lika
delar. Blanda den forsta portionen med all vatska i 5 sek. Ta
sedan in den resterande mé&ngden pulver och blanda alltihop
noggrant i 15 sek. (totalt 20 sek).
5.CEMENTERING
a)Tack den inre ytan av ersattningen med tillrackligt mycket
cement och satt omedelbart pa plats. Arbetstiden ar 2 minuter
fran blandningsstart vid 23°C (74°F). Hogre temperatur
forkortar arbetstiden.
b)Behall ett mattligt tryck pa restaurationen.
c) Avlagsna 6verskottscement med en scaler nar cementet ar
gummiaktigt.
d)Finishering kan pabdrjas 4 minuter 30 sekunder efter att
ersattningen varit pa plats in situ.

FORVARING

Rekommendation fér basta resultat: Férvara svalt och morkt
(4-25°C)(39,2-77,0°F).

(Lagringstid: 3 &r fran tillverkningsdatum)

FARG
Light Yellow.

FORPACKNINGAR

1. 1-1 forpackning : 35 g pulver, 25 g (20 mL) vatska,
doseringsskopa, 1 blandningsblock.

2. Burk med 35 g pulver och doseringsskopa.

3. Flaska med 25 g (20 mL) vatska.

VARNING

1. Om materialet kommer | kontakt orala mjukvavnader eller
huden: avlagsna omedelbart materialet med svamp eller
bomull som fuktats i alkohol. Spola rikligt med vatten. Vi
rekommenderar att gummiduk (kofferdam) och/eller kokossmor
anvands for att isolera operationsomradet.

2. Om materialet kommer i kontakt med dgonen: skélj omedelbart
rikligt med vatten och kontakta lakare.

3. Blanda ej pulver eller vatska med nogon annan
glasjonomerprodukt.

4. Denna produkt ar inte indicerad for fyllningar eller
pelaruppbyggnader.

5. Anvand alltid handskar, munskydd och skyddsglasogon eller
annan personlig skyddsutrustning.

4’30"

Vissa av de produkter som omnamns i denna Bruksanvisning kan
vara klassificerade som farliga i enlighet med GHS. Se till att ha
vara Sakerhetsdatablad tillgéngliga. Du finner dessa pa:
http://www.gceurope.com

Sakerhetsdatabladen kan du ocksa f& fran din leverantor.

Reviderad senast : 06/2016

Antes de utilizar, leia cuidadosamente as
instrugdes de utilizagao.

GC Fuji®l
CIMENTO DE IONOMERO DE VIDRO
RADIOPACO

Para utilizagdo exclusiva por um profissional segundo as indicagcées
recomendadas.

INDICAGOES:

1. Cimentagéo de inlays, onlays, coroas, pontes e espigdes
intra-radiculares em metal.

2. Cimentagéo de coroas e pontes de ceramica de alta resisténcia (a
base de zirconio).

CONTRA-INDICAGOES

1. Necessita de protecgao pulpar.

2. Em casos raros, o produto pode provocar reacgdes de sensibilidade
em algumas pessoas. Caso se observem reacc¢des desse género,
interrompa o uso do produto e consulte um médico.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

Proporgéo po/liquido (g/g) 1,8/1,0
Tempo de mistura (min., seg.) 20"
Tempo de trabalho (min., seg.) (a 23°C)

(desde o inicio da mistura) 2’00"
Tempo de secagem dentro da cavidade oral 4’30"

1. PREPARAGAO DO DENTE

a) Prepare o dente da maneira habitual. Para protecgéo pulpar, utilize
hidréxido de calcio.

b) Limpe o dente preparado com pasta de polimento e agua.

c) Lave bem com agua. Elimine o excesso de humidade com uma
bola de algoddo ou com um jacto de ar suave isento de 6leo. NAO
SEQUE COMPLETAMENTE. As superficies preparadas devem ter
um aspecto himido (brilhante).

. TRATAMENTO DA PREPARAGAO
Certifique-se de que o preparo é pré-tratado e manuseado de acordo
com as instru¢des do fabricante.

.DOSEAMENTO DO PO E DO LiQUIDO

a) A proporgao padrao de po/liquido é de 1,8g/1,0g (1 colher rasa de
po para 2 gotas de liquido).

b) Para dosear o p6 com precisao, bata suavemente com o frasco na
mao. N&o agite nem vire de boca para baixo.

c) Segure a garrafa de liquido na vertical e aperte suavemente.

d) Feche os frascos imediatamente depois de usar.

. ESPATULACAO

Coloque o p6 e o liquido sobre a placa. Com a espatula de plastico,

junte o p6 ao liquido. Misture rapidamente durante 20 segundos.

Nota:

Se misturar quantidades maiores, divida o p6 em duas partes iguais.

Misture a primeira por¢géo com todo o liquido durante 5 segundos.

Incorpore a porgéo de po restante e misture tudo bem durante 15

segundos (num total de 20 segundos).

. CIMENTAGAO

a) Forre a superficie interna do restauro com cimento suficiente e
aplique-o imediatamente. O tempo de trabalho é de 2 minutos
desde o inicio da mistura a 23°C (73,4°F). Temperaturas mais altas
encurtam o tempo de trabalho.

b) Mantenha uma pressédo moderada.

c) Comece a remover o excesso de cimento quando este tiver um
toque plastico.

d) Pode comegar com o acabamento 4 minutos e 30 segundos
depois de colocar o restauro.

ARMAZENAMENTO

Para um desempenho 6timo, recomenda-se o armazenamento em

local escuro e fresco (4-25°C) (39,2-77,0°F).

(Prazo de validade: 3 anos a partir da data de fabrico.)

COR

Amarelo claro

EMBALAGENS

1. Embalagem 1-1: 35g de p6, 25g (20mL) de liquido, colher para o
po, placas de mistura (n.° 20).

2. Frasco com 35g de p6 e colher.

3. Garrafa com 25g (20mL) de liquido.

PRECAUCOES

1. Em caso de contacto com a mucosa ou pele, retire
imediatamente com uma esponja ou algoddao embebido em
alcool. Lave com agua. Para evitar o contacto, pode usar um
dique de borracha e/ou “cocoa butter” para isolar o campo
operatoério da pele e mucosa.

2. Em caso de contacto com os olhos, lave imediatamente com
agua e consulte um médico.

3. NAO misture o p6 ou o liquido com outros componentes que
ndo cimentos de ionémero de vidro.

4. Este produto néo é indicado para obturacdes ou reconstrugéo
de nucleos.

5. Equipamentos de protecao individual (EPI) tais como luvas,
mascaras e 6culos de seguranca devem ser sempre utilizados.
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Alguns produtos referenciados na presente Instrugao de utilizagao
podem ser classificados como perigosos de acordo com a GHS.
Sempre familiarizar-se com as fichas de informagé&o de seguranca
disponiveis em: http://www.gceurope.com

Estas também podem ser obtidas através do seu distribuidor.

Ultima revis&o : 06/2016

Mpiv atré Tn xprion TTapakaAoUpe

BIOBACTE TIPOTEXTIKA TIG 0BNYiEg XPrioNg ‘
GC Fuji®

AKTINOZKIEPH YAAOIONOMEPHS KONIA
ZYTKOAAHZHZ

AlatiBeTal yévo yia 08oVTIATPIKA XPAON KAl YIA TIG TIPOTEIVOUEVEG VOEIEEIS.

NMPOTEINOMENEZ ENAEIZEIZ

1. ZUYKOAANGCN HETAAAIKWV EVOETWY, ETTEVOETWY, OTEQPAVWY,
YEQUPWYV Kal EVOOPPICIKWY agovwV.

2 ZuykOAAnon uwnAnig avtoxnig (Bdon atod JIpKOVIO) OAOKEPAMIKWV
OTEPAVWV KOl YEQUPUWV.

ANTENAEIZEIZ

1. Apeon KGAuwn Tou TTOAQOU.

2. Z& OTIAVIEG TTEPITITWOEIG TO TIPOIOV UTTOPET VO TIPOKAAETEL
uTTEPEUaIOONCia o€ KATToIa dTopa. Av TTapaTnenBoUvV TEToIEG
avTIdPACEIG, CTAPATAOTE TN XPrON TOU TTPOIOVTOG Kal
avadnTAoTE I0TPIKA CUUBOUAR.

OAHTIEZ XPHZHZ

Avaloyia okévng/uypou (g/g) 1,8/11,0
Xpovog avapeigng (min., sec.) 20"
Xpoévog epyaaciag (min., sec.) (cToug 23°C)

(a1Td TNV APXM TNG AVAPEIENG) 200"
Xpovog TeEAIKNAG Agiavong (WETA TV

TOTTOB£TNON TNG ATTOKATACTACNG) 4’30"

1. MPOETOIMAZIA TOY AONTIOY

A) MpoEeTOINATTE TO BOVTI PE TN YVWOTH TEXVIKH. MNa TNV KAAUWN
TOU TTOAQOU XPNOIMOTTOINOTE UBPOEEIDIO TOU aoPBeTTiou.

B) KaBapioTe povo pe TTdoTa Kal vepo.

M) ZeTTAUvETE pE APOOVO vePS. AQAIPETTE TNV TTEPICOEIR
uypacoiag Je TOAUTTIO BAPBAKOG 1] pUOWVTAG EAAPPT PE TNV
agpoouplyya. MHN AGYAATQONETE Tnv oSoVTIKA £TTIQAVEIA.
Ol TTPOETOINACUEVEG ETTIPAVEIEG TIPETTEI VA EiVAl EQUYPES (VO
yuaAifouv).

2. MPOETOIMAZIA THZ ATTOKATAZTAZHZ
BeBaiwBeite 6TI N aTTOKATACTACN EivVAl TIPOETOINACHEVN
oUP@WVA PE TIG 0ONYIiEG TOU KATACKEUAOTH.

3. EZE0A0Z ZKONHZ KAI YTPOY

A) H otaBepr avahoyia okdvng kai uypou givair 1,8/1,0 g. 1 dd6on
oKkovNG Kal dU0 oTayoveg uypou.

B) MNa akpiri docopéTpnaon TNG okOvVNG, XTUTTAOTE OTO XEPI OAG
TO UTTOUKAAGKI. Mnv TO avakIVACETE 1] aVATTOOOYUPICETE.

M) KpaTrioTe To HTTOUKAAGKI TOU UYPOU KABETA Kal TTIECTE

eAa@pd.

A) KAgioTe Ta UTTOUKOAGKIO QPECWG PETA TN XPrion

4. ANAMEI=H

TotmoBeTOTE TTAVW OTNV TTAGKA AVAPEIENG TIG KATAAANAEG

TTO0OTNTEG OKOVNG KAl UypoU. XPNOIPOTIOINOTE TNV TTAACTIKN

OTTATOUAQ Kal avapei§Te OAN Tn okévn oTo Uypd. AVOKATEWYTE

ypriyopa yia 20 deuTepOAETTTA.

Znueiwon:

Katd TNV avapeign neyaAUTEPWY TTOCOTATWY, XWPIOTE TN OKOVN

o€ dUo ioa pépn. AVapEigTe TNV TTPWTN TTOOOTNTA OKOVNG HE OAO

TO UYPO yia 5 deuTePOAETTTA. EVOWHATWOTE TNV UTTOAOITTN

TTOOOTNTA KAl AVAKATEWTE OAO TO PEIYHA yIa 15 SeuTEPOAETTTA

(ouvoAikd 20 JeUuTEPOAETTTA).

5. ZYTKOAAHZH

A) ETNIOTPWOTE TNV ECWTEPIKNA ETTIPAVEIA TNG ATTOKATACTACNG
UE ETTAPKI TTOOOTNTA KOVIAG KAl TOTTOBETACTE TNV OTn B€0n
NG apéowe. O xpodvog epyaaciag gival 2 AeTTTd atrd Tnv apxn
NG avdpeigng otoug 23°C (73,4°F). YwnAoTepeg
BEPUOKPOATIEG HEIWVOUV TO XPOVO EPYATIOG.

B) EpappooTe péTpia Trieon.

') ZekIvAOTE TNV a@aipean TNG TTEPICOEING TG Koviag 6Tav auTh
Yivel EAAOTIKE.

A) H Agiavon ptropei va gekiviioel 4 AeTTTd kal 30 SeuTepOAETITA
META OTTO TNV TOTTOBETNON TNG ATTOKATACTACNG OTNV TEAIKA
g 6éon.

DYANA=H

Ma 1davikh amédoon QUAGETE To UAIKO og Spoaepd Kal OKOTEIVO
puépog (4-25°C) (39,2-77,0°F).

(Arapkela wNAG TTPOIGVTOG : 3 Xpovia atrd TNV nUepopnvia
TTOPAYWYNAG).

ATMOXPQZH

AvOIXTO KiTpIVO

ZYZIKEYAZIEZ

1. Zuokeuaoia 1-1: 35g. okdévn, 25g. (20mL) uypod, SooIUETPIKO
KOUTAAGKI, TTAoK avépeigng (No.20).

2. MtroukaAdki Twv 35g. OKOVNG HE BOCIMETPIKO KOUTAAAKI.

3. MmoukaAdki pe 25g. (20mL) uypou.

NMPOZOXH

1. Ze TePITTTWON ETTAPNG PE TOUG HAABaKoUG 1I0TOUG ) To dépua,
aAPAIPECTE APECWG TO UAIKS PE YaZa i TOAUTTIO BAUBaKOG
EUTTOTIOUEVO O€ OIVOTTVEUNA. ZETTAUVETE Pe vePO. MNa va
ATTOQPUYETE TNV ETTAPI PE TO DEPUA 1] TOUG HAABAKOUG I0TOUG
MUTTOPEITE VA XPNOINOTTOINCETE EAACTIKO ATTONOVWTAPA Kal/f
BadeAivn yia va atTopovwoeTe To TTedio epyaaciag.

2. e TEPITTTWON ETTAPNAG PE TOUG 0OPBAAPOUG, EETTAUVETE AQUECWG
UE VEPO Kal caTtroUvi Kal avadnTrioTe 1aTPIKA BoRBela.

3. MHN avapeigete Tn okOvn 1 T0 UYPS PE UAIKA GAAoU
OUCTAPATOG UaAoiovouepoUg Koviag.

4. To mpoidv auTé dev evdeikvuTal yIa XPrioN WG EPPPAKTIKO
UAIKO i UAIKO avaoUoTaong HUANG.

5. O TpoowTTIKOG e€OTTAICHOG acaAeiag (MEA) 6TTwg
YAvTIa, HAOKA KOl TIPOCTATEUTIKA YUQAIA TTPETTEI TTAVTA VA
XPNOIYOTTOIEITAl.

KaTroia atd Ta TpoidvTa TToOU ava@EPovTal O€ AUTEG TIG 0dnyieg
XprRong ptropei va Tagivoundolv wg eTTiKivouva cUu@wva PJE TO
ouoTnua GHS. AlaBdoTe TTpooeXTIKA TIG 0dnyieg ac@aAeiag TTou
SiaTtiBevTal oTig dieuBuvoelg: http://www.gceurope.com
MTTOPEiTE Va TIG TTPOUNBEUTEITE KAI ATTO TOV TTIPOUNBEUTH Oag.

V2204
951405

TeAeuTaia avabewpnon keigévou : 06/2016



- Prior to use, carefully read
GC Fuji® |

RADIOPAQUE GLASS IONOMER LUTING
CEMENT

For use only by a dental professional in the
recommended indications.

RECOMMENDED INDICATIONS

1. Cementation of metal-based inlays, onlays, crowns,
bridges and posts.

2. Cementation of high strength (zirconia based) all
ceramic crowns and bridges.

CONTRAINDICATIONS

1. Pulp capping.

2. In rare cases the product may cause sensitivity in
some people. If any such reactions are experienced,
discontinue the use of the product and refer to a
physician.

DIRECTIONS FOR USE

Powder/liquid ratio (g/g) 1.8/1.0
Mixing time (min., sec.) 20"
Working time (min., sec.) (at 23°C)

(from start of mixing) 2'00"
Final finishing commencing time

(after seating the restoration) 4’30"

1. TOOTH PREPARATION

a) Prepare tooth in usual manner. For pulp capping,
use calcium hydroxide.

b) Clean the prepared teeth with pumice and water.

c) Rinse thoroughly with water. Remove excess
moisture by blotting with a cotton pellet or gently
blowing with an oil-free air. DO NOT DESICCATE.
Prepared surfaces should appear moist (glistening).

2. RESTORATION PREPARATION
Make sure that the restoration is pretreated and
handled according to the manufacturer’s instructions.
3. POWDER AND LIQUID DISPENSING

a) The standard powder to liquid ratio is 1.8g9/1.0g (1
level scoop of powder to 2 drops of liquid).

b) For accurate dispensing of powder, lightly tap the
bottle against the hand. Do not shake or invert.

c)Hold the liquid bottle vertically and squeeze gently.

d)Close bottles immediately after use.
4 MIXING

Dispense powder and liquid onto the pad. Using the

plastic spatula, add all the powder to the liquid. Mix

rapidly for 20 seconds.

Note :

When mixing larger amounts, divide the powder into

two equal parts. Mix the first portion with all of liquid

for 5 seconds. Incorporate the

remaining portion and mix the whole thoroughly for 15

seconds (total 20 seconds).

5.CEMENTATION

a) Coat the internal surface of the restoration with
sufficient cement and seat immediately. The working
time is 2 minutes from start of mixing at 23°C
(73.4°F). Higher temperatures shorten working time.

b) Maintain moderate pressure.

c) Start removing excess cement when the excess
cement feels rubbery.

d)Finishing can be started 4 minutes 30 seconds after
seating the restoration.

STORAGE

Recommended for optimal performance, store in a cool
and dark place (4-25°C) (39.2-77.0°F).

(Shelf life : 3 years from date of manufacture)

SHADE
Light yellow

PACKAGES

1. 1-1 package : 35g powder, 25g (20mL) liquid, powder
scoop, mixing pads (No. 20).

2. Bottle of 35g powder with scoop.

3. Bottle of 25g (20mL) liquid.

CAUTION

1. In case of contact with oral tissue or skin, remove
immediately with a sponge or cotton soaked in alcohol.
Flush with water. To avoid contact, a rubber dam
and/or cocoa butter can be used to isolate the
operation field from the skin or oral tissue.

2. In case of contact with eyes, flush immediately with
water and seek medical attention.

3. DO NOT mix powder or liquid with components of
other glass ionomer cements.

4. This product is not indicated for filling or core build-up.

Some products referenced in the present IFU may be
classified as hazardous according to GHS. Always
familiarize yourself with the safety data sheets available
at: http://www.gceurope.com

They can also be obtained from your supplier.

CLEANING AND DISINFECTING:

MULTI-USE DELIVERY SYSTEMS: to avoid
cross-contamination between patients this device requires
mid-level disinfection. Immediately after use inspect
device and label for deterioration. Discard device if
damaged.

DO NOT IMMERSE. Thoroughly clean device to prevent
drying and accumulation of contaminants. Disinfect with
a mid-level registered healthcare-grade infection control
product according to regional/national guidelines.

Last revised : 02/2016
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Mpeau ynotpeba, BHUMaTENHO
npoyeTeTe UHCTPYKUMUTE 3a ynoTpeba.

GC Fuji® |

PEHTTEHOKOHTPACTEH MAC-MIOHOMEP 3A

UMMEHTWPAHE

3a ynotpeba camo OT CTOMATONO3u 3a nNpenopbyaHnTe
MHAMKaUMN.

NMPENOPBYUTENHU UHOUKALIUU

1. UMmeHTnpaHe Ha MeTarnHu 1 ¢ MeTanHa OCHOBa UHIew,
OHIen, KOPOHKM, MOCTOBE, LM TOBE.

2. lumeHTnpaHe Ha n3usano kepaMmuyHu KOPOHU 1
MOCTOBE OT BUCOKO YCTOWYMBA Kepamumka (LMPKOHUEBN).

KOHTPAMHOUKALIUU

1. MynnHo nokpuTue.

2. B pegku cnyyam npoayKTbT MOXe a Npean3suka
CBPBXYYBCTBUTENHOCT Y HSIKOM nauueHTu. MNpu Takusa
peakuuu, npekpateTe ynotpebarta n notbpceTe
niekapcka NoMoLL.

Pred pouzitim si peclivé prectéte navod
k pouZziti.

GC Fuji®|

RADIOPAKN| SKLOIONOMERNI FIXACNI
CEMENT

K pouziti pouze ve stomatologické praxi v doporu€enych
indikacich.

DOPORUCENE INDIKACE

1. Cementovani inleji, onleji, korunek, mastkt a ¢epli na
kovové bazi.

2. Cementovani véech keramickych korunek a mustkl
zhotovenych z keramiky s vysokou pevnosti (na bazi
zirkonia).

KONTRAINDIKACE

1. PFimé pokryti pulpy.

2.V ojedinélych pripadech miZze vyrobek zpUsobit citlivost
u nékterych osob. Jestlize jsou zaznamenany takové
reakce, vyrobek vice nepouzivejte a vyhledejte lékare.

HACOKM 3A YNOTPEBA NAVOD K POUZITi
CboTHOLWeHNe npax/Te4HocT (g/g) 1,8/1,0 Prasek/tekutina pomér (g/g) 1,8/1,0
Bpewme 3a cmecBaHe (cek.) 20" Michaci ¢as (sek.) 20"
Bpewme 3a paboTa (MWH,Cek.) 200" Pracovni ¢as (min. sek.) (pfi 23°C)
OkoHyaTenHo uHnpaHe (od za¢atku michani) 2’00"
(cnep nocTaBsHETO Ha Bb3CTaHOBSIBAHETO) 430" Cas zahajeni finalniho zakon&eni

(po usazeni nahrady) 4'30"

1. MOArOTOBKA HA 3bBA

a) MogroTeeTe 3b6a No obmyanHMsa HaumH. 3a
NnokpuBaHe Ha nynnarta nanonssavite Kanumes-
Xnapokeua.

6) MouuncTeTe npenapupaHnTe 36K ¢ Nnem3a n Boaa.

B) MNMpomuitTe o6unHo c Boga. OTcTpaHeTe U3nuwHaTa
Bnara nonuBamnky ¢ namy4eH Tyngep nnm c HexHo
npoayxsaHe ¢ obeamacneH Bb3gyx. HE
MPECYLIABAWTE. MoaroTeeHNTe NOBBLPXHOCTM
TpsbBa Aa narnexaaTt BNaxKHu (Mbckasw).

2. NoAroTBAHE HA Bb3CTAHOBABAHETO

YBepeTe ce, Ye Bb3CTAHOBSIBAHETO € NOArOTBEHO 1

TpeTnpaHo Cbobpa3HO MHCTPYKLMUTE Ha

npounssoanTens.

3. PASBMNPEOENIEHVE HA MPAX/TEYHOCT

a) CTaHAapTHOTO CbOTHOLLEHME NPax:TeYHOCT e
1,89/1,0g (1 paBHa NbXxuM4Ka Npax KbM 2 Kanku
TEeYHOCT).

6) 3a npeunsHOTO fO3UpaHe Ha npaxa, feko
noyykanTe WWLLEHLEeTO B pbka. He ro pasknawaiTe
unu obpbLyanTe.

B) [IpbXTe ByTunkaTta c Te4HOCTTa BEPTUKATTHO U
CTUCHETE fneKo.

r) 3aTBopeTe GyTunkaTa BegHara crnep ynotpeba.

4. CMECBAHE

Pasnpepenete npax n Te4HOCT BbpXY Brok4yeTo.

M3nonseanku nnactmacosaTa wnatyna gobasete

LANI0TO KOMMYECTBO Npax KbM TEYHOCTTA.

Pa3bbpkaliTe cBeTKaBUYHO B NpoabIikeHne Ha 20 cek.

3abenexka:

3a ronemu konuyecTBa pasgeneTe npaxa Ha ABe

paBHu vyacTn. CmeceTe nbpBaTa YacT OT npaxa ¢

uanarta TeYHOCT B NpoabrixeHue Ha 5 cek. [lobaBeTe 1

ocTaHanaTa YacT 1 pasMmeceTe usanoTo owe 15 cek.

(O6wo 20 cek.).

5. UUMEHTUPAHE

a) MokpuinTe BbTpeLLHaTa NOBbPXHOCT Ha
Bb3CTAHOBABAHETO C JOCTAaTBbYHO LIUMEHT U
noctaBseTe BegHara. BpemeTo 3a pabota e 2
MWH. OT Ha4yanoTo Ha cMecBaHeTo npu 23°C
(73,4°F). MNo-BMCOKM TeMNepaTypu e CKbCAT
BpemeTo 3a paborTa.

©6) MNpunoxeTe ymepeH HaTUCK.

B) 3anoy4yHeTe OTCTPaHABAHETO Ha U3MULLHUS LIUMEHT,
KoraTo cTaHe rymoobpaseH.

r) ®uHupaHeTo Moxe Aa 3anovHe 4 MuHyTM 1 30
CeKyHaM cnep nocTaBAHETO Ha Bb3CTaHOBSIBAHETO.

CBbXPAHEHUE

3a onTManHu pesynTtaTtu ce npenopbyBa CbXpaHsiBanTe Ha

XNagHo 1 TbMHO MsicTo (4-25°C / 39,2-77,0°F).
(cpok 3a cbxpaHeHwue - 3 roguHK OT aaTtaTa Ha
NPOW3BOACTBO)

UBAT
CBeTno XbnTo

OMNAKOBKH

1. 1-1 onakoBka: 35g npax, 25g (20 mL) Te4HocCT,
MepuTenHa nbXxuyka, cMecutenHo 6rnokye (No.20).

2. WvweHue 35g npax ¢ MepuTenHa nbxuyka.

3. Bytunka c 25g (20 mL) Te4HocT.

BHUMAHUE

1. B cniyyait Ha KOHTaKT C OpanHuUTe TbKaHW UNn Koxa,
npemaxHeTe BefjHara ¢ namy4eH Tyndep HanoeH B
ankoxon. MNpomuinTe ¢ Boga. 3a ga nsberHete KOHTaKT,
MOXe Aa uanonaeate kodepaam u/unm kakaoso macro,
3a [a usonupare onepauvoHHOTO Nore OT Koxarta
WUnun opanHuTe TbkaHu

2. B cnyyaii Ha KOHTaKT C o4nTe NPpOMUINTE BeAHara ¢
BOAa M NOTbpCETe Nekapcka NoMOLL,.

3. HE cmecBanTe npaxa nunm Te4HOCTTa C KOMMOHEHTUN OT
OpYrv rnac-NoHOMEPHU LIUMEHTMW.

4. To3n NpoayKT He e nokasaH 3a 06Typauuun nunum
narpaxaaHe.

Hsakou npoaykTh, CoOMeHaTh B HACTOSALLMUTE MHCTPYKLMK,
MoraT Aa 6baa onpeaeneHn kaTto onacHu cbrnacHo GHS.
BuHaru ce 3anosHaeaiTe ¢ MHOOPMALMOHHUTE AaHHM 3a
6e3onacHocT HannyHK Ha: http://www.gceurope.com

Te cblUo Taka moraT ga 6baaT usnckaHu ot Bawus
[OCTaBYMK.

NOYUCTBAHE U OE3UH®EKLNA:

HOO3UNPALLN CUCTEMM 3A MHOIOKPATHA YIOTPEBA:

3a fa ce usberHe KpbCTOCAHO 3aMbpcsiBaHE MeEXAY
naumneHTuTe, yCTpOMCTBOTO M3NCKBA CPEAHO HUBO
nes3vHdekums. BegHara cnep ynotpeba nHcnektupaire
YCTPOWCTBOTO M €TUKETa 3a BroLllaBaHe Ha CbCTOSHUETO.
M3xBbprieTe yCTPONCTBOTO, ako € YBpeaeHo.

HE MOTAMANTE. MouucTeTe nobpe ycTponcTBOTO, 3a Aa

ce NpefoTBpaTh U3CbXBaHe K HaTpyrnBaHe Ha 3aMbpCUTENN.

[eanHbekympanTe ¢ NPOAYKT 3a KOHTPOS Ha UH(EKLUUTE

CpeHO HYBO, PErMCcTprpaH 3a 3OpaBHU Lienu, B 3aBUCUMOCT

OT pernoHanHuTe / HauMoHanHuTe ykasaHus.

MocnegHa pepakums : 02/2016

1. PRIPRAVA ZUBU

a) Pripravte zub béznym zplsobem. Pro pokryti pulpy
pouzijte hydroxid vapenaty.

b) Ocistéte pfipraveny zub pemzou a vodou.

c) Dukladné oplachnéte vodou. Odstrarite prebyte¢nou
vlhkost vatovym tampdnem nebo jemné vysuste
vzduchem (bez oleje). NEPRESUSUJTE. Pfipraveny
povrch by mél vypadat vihky (matné leskly).

2. PRIPRAVA NAHRADY

Ujistéte se, Ze nahrada je pfipravena dle instrukci

vyrobce.

3. DAVKOVANI PRASKU A TEKUTINY

a) Standardni pomér prasku a tekutiny je 1,8 g/1,0 g
(1 1zi€ka prasku na 2 kapky tekutiny).

b) Pro pfesné odméreni prasku lehce proklepejte
lahvi€ku proti ruce, neprotfepavejte a neobracejte ji.

c) Drzte lahvi€ku s tekutinou vertikalné a lehce stisknéte.

d) Pevné uzavrete lahvicky ihned po uziti.

4. MiCHANI

Nadavkujte prasek i tekutinu na podlozku.

Umélohmotnou Spachtli smichejte prasek s tekutinou.

Rychle michejte po dobu 20 sekund.

Poznamka:

PFi vétSich davkach rozdélte prasek na dveé stejné

poloviny, prvni polovinu michejte s celym objemem

tekutiny 5 sekund, poté pridejte druhou polovinu a

michejte 15 sekund (celkové 20 sekund).

5. CEMENTOVANI

a) Pokryjte dostate€nym mnozstvim cementu vnitfni
povrch nahrady a okamzité usadte.

Pracovni ¢as je 2 minuty od zac¢atku michani pfi
teploté 23°C (73,4°F). Vyssi teplota zkracuje pracovni
cas.

b) Udrzujte mirny tlak.

c) Zacnéte s odstranénim prebyteéného cementu kdyz
se jevi jako ,gumovy"“.

d)Zakoncovani muze byt zahajeno 4 minuty 30 sekund
po usazeni nahrady.

SKLADOVANi

Pro dosaZeni optimalniho vysledku skladujte na chladném a
tmavém misté pfi teploté (4-25°C) (39,2-77,0°F).

(Expirace: 3 roky od data vyroby)

ODSTIN
Svétle Zluta

BALENI

1. 1-1 baleni: 35 g prasek, 25 g (20 mL) tekutina, 1Zicka,
michaci podlozky (No. 20).

2. Lahvi¢ka s 35 g prasku se IZickou.

3. Lahvicka s 25 g (20 mL) tekutiny.

UPOZORNENI

1. V pfipadé kontaktu s ustni sliznici ¢i kGzi ihned
odstrarite houbi¢kou nebo vatou namoc¢enou v lihu.
Oplachnéte vodou. Aby nedoslo ke kontaktu s ustni
sliznici ¢i kGzi, mGze byt k izolaci opera¢niho pole
pouzit kofrdam nebo kakaové maslo.

2.V pripadé kontaktu s o¢ima ihned proplachnéte vodou a
vyhledejte odborného Iékare.

3. NEMICHEJTE préasek ani tekutinu s komponenty jinych
skloionomernich cementu.

4. Tento produkt neni uréen na vyplné nebo dostavby.

Nékteré vyrobky, které jsou uvadéné v navodu k pouziti,
mohou byt klasifikovany jako nebezpeéné podle GHS. Vzdy
se seznamte s bezpecénostnimi listy, které jsou k dispozici
na adrese: http://www.gceurope.com

MuizZete je také ziskat u svého dodavatele.

CISTENI A DEZINFEKCE:

OPAKOVANE POUZIVANE DAVKOVACI SYSTEMY: aby
se zabranilo kfizové kontaminaci mezi pacienty, vyZaduji
tyto davkovaci systémy stfedni urover dezinfekce. Ihned
po pouziti zkontrolujte a oznacte v pfipadé pochybnosti.
Znehodnotte, pokud doSlo k poskozeni davkovaciho
systému.

NEPONORUJTE. Aby nedochazelo k zaschnuti a
hromadéni necistot, dikladné ocistéte davkovaci systém.
Dezinfikujte produktem registrovanym pro stfedni trover
dezinfekce dle mistnich zdravotnich predpisu.

Posledné upravené : 02/2016

Prije uporabe paZljivo procitati upute za
uporabu.

HR
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RENDGENSKI VIDLJIVI

STAKLENOIONOMERNI CEMENT ZA
CEMENTIRANJE

Samo za stru€nu stomatoloSku uporabu u preporuéenim
indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

1. Cementiranje inleja, onleja, krunica i mostova s
metalnom osnovom.

2. Cementiranje punih keramickih krunica i mostova ( s
osnovom iz cirkonija) velike ¢vrstoce.

KONTRAINDIKACIJE

1. Prekrivanje pulpe.

2. U rijetkim slu¢ajevima ovaj proizvod moze uzrokovati
preosjetljivost. U slu¢aju takvih reakcija valja prekinuti
uporabu proizvoda i potraziti lije¢nika.

Hasznalat elétt az Gtmutatot
olvassa el figyelmesen!
GC Fuji® |

RADIOPAK, UVEGIONOMER
RAGASZTOCEMENT

Felhasznalasat csak szakképzett fogaszati
személyzetnek javasoljuk a megadott felhasznalasi
terileten.

AJANLOTT ALKALMAZASI TERULET

1. Fém inlay-k és onlay-k, valamint fémvéazas koronak,
hidak és csapok rogzitése.

2. Magas erésségu (cirkéniumvéazas) teljes keramia
koronak és hidak rogzitése.

ELLENJAVALLATOK

1. Pulpasapkazas.

2. A termék ritkan érzékenységi reakciot valthat ki egyes
személyeken. Amennyiben hasonlét tapasztal,
fuggessze fel a termék hasznalatat, és paciense
forduljon szakorvoshoz.

UPUTE ZA RAD

Omijer pragak / tekucina (g/g) 1,8/1,0 HASZNALATI UTMUTATO

Vrijeme mijesanja (sek) 20" Por/folyadék arany (g/g) 1,8/1,0

Radno vrijeme (min, sek) 2’00" Keverési id6é (mp) 20"

Vrijeme pocetka zavr§ne obrade Munkaidé (perc, mp) (23°C-on)

(nakon postavljanja protetskog rada) 430" (a keverés kezdetétdl szamitva) 2'00"
Finirozas megkezdésének ideje

1. PREPARACIJA ZUBA (a helyredllitas beillesztése utan) 430"

a) Zub preparirati na uobi¢ajeni nacin. Za prekrivanje
pulpe koristiti kalcij-hidroksid.

b) Zub ogistiti plovu¢cem i vodom.

c) Temeljito isprati vodom. Osusiti komadi¢em vate ili
laganim puhanjem stlaéenim zrakom. NE
PRESUSITI. Najbolji rezultati postizu se ako su
preparirane povrsine jos$ vlazne (sjaje se).

2. PRIPREMA PROTETSKOG RADA

Osigurati da je protetski rad prethodno obraden

sukladno uputama proizvodaca.

3. DOZIRANJE PRASKA | TEKUCINE

a) Standardni odnos praska i tekucine iznosi 1,8/1,0
g, (8to odgovara jednoj poravnatoj mjernoj zlici
praska i dvije kapi tekucine).

b)Za to¢no doziranje praska bocicu lagano lupnuti o
dlan. Ne tresti ili preokretati.

c¢) Za to¢no doziranje tekucine bocicu okomito okrenuti
i lagano stisnuti.

d) Boc&ice odmah zatvoriti nakon uporabe.

4. MIJESANJE

Prasak i teku¢inu staviti na podlogu za mijesanje.

Plasticnom Spatulom dodati sav prasak u tekuéinu.

Mijesati brzo 20 sekundi.

Vazno:

Kod vece koli€ine prasak podijeliti na dva jednaka

dijela. Prvi dio mijesati sa svom teku¢inom 5 sekundi.

Dodati preostali prasak i sve zajedno mijeSati jos 15

sekundi (ukupno 20 sekundi).

5. CEMENTIRANJE

a) Unutrasnju povrSinu nadomjestka premazati
dovoljnom koli¢inom cementa i odmah postaviti.
Radno vrijeme iznosi 2 minute od pocetka mijeSanja
pri temperaturi od 23°. ViSe temperature skracuju
radno vrijeme.

b) Zadrzati umjereni pritisak.

c) Visak cementa poceti odstranjivati kada je visak
cementa gumast.

d) Zavr$na obrada moze zapoceti 4 minute i 30
sekundi nakon postavljanja protetskog rada.

CUVANJE
Za optimalne rezultate preporuca se Cuvati na hladnom i

tamnom mijestu (4-25°C / 39,2-77,0°F).
(Rok valjanosti: 3 godine od datuma proizvodnje)

BOJA
Svjetlozuta.

PAKIRANJE

1. 1-1 pakiranje: 35 g praska, 25 g (20 mL) tekucine,
mjerna Zlica, podloga za mijeSanje (br. 20).

2. Bocica s 35 g praska i mjernom Zlicom.

3. Bocica s 25 g (20 mL) tekucine.

UPOZORENJE

1. U sluc€aju dodira s oralnim tkivima ili kozom, odmah
odstraniti vatom ili spuzvom namoc¢enom u alkohol.
Dobro isprati vodom.

2. U slucaju dodira s o€ima, odmah isprati vodom i
potraziti lije¢nika.

3. NE MIJESATI prasak i tekuéinu s drugim
staklenoionomernim materijalima.

4. Ovaj proizvod nije namijenjen za izradu ispuna ili
nadogradnji.

Neki proizvodi spomenuti u ovoj Uputi za uporabu mogu
se klasificirati kao opasni prema GHS. Uvijek provjerite u
sigurnosno tehni¢kom listu na: http://www.gceurope.com
Takoder su dostupni kod vaseg dobavlja¢a.

CISCENJE | DEZINFEKCIJA:

VISEKRATNO UPOTREBLJIVA PAKIRANJA: kako bi

se izbjeglo oneciS¢enje izmedu pacijenata ova
visekratno upotrebljiva pakiranja zahtijevaju dezinfekciju
srednje razine. Odmah nakon uporabe pregledati
viSekratno upotrebljivo pakiranje i oznaciti oStecenja ako
ih ima. Oste¢enu napravu odbaciti.

NE URANJATI U TEKUCE SREDSTVO ZA
DEZINFEKCIJU.

Temeljito ocistiti viSekratno upotrebljivo pakiranje kako
bi se sprijecilo susenje i nakupljanje onecis¢enja.
Dezinficirati sredstvom za dezinfekciju srednje razine
prema registriranoj zdravstveno-infektivnoj kontroli
sukladno regionalno/nacionalnim smjernicama.

Zadnje izdanje : 02/2016

1. AFOG ELOKESZITESE

a)Preparalja a fogat a megszokott médon.
Pulpasapkazashoz alkalmazzon kalcium-hidroxidot.

b) Az el6készitett fogat horzskével és vizzel tisztitsa
meg.

c) Alaposan 6blitse le vizzel, majd egy vattagomboccal
vagy enyhe olajmentes I[égarammal szaritsa le a
feltletet. NE SZARITSA TELJESEN SZARAZRA.
Legjobb, ha a preparalt felilet nedvesnek tlinik
(csillog).

2. AHELYREALLITAS ELOKESZITESE
Gy6z86djon meg réla, hogy a helyredllitast a gyartéd
utasitasainak megfelelen kezelték és készitették eld.
3. APOR ES A FOLYADEK KIADAGOLASA

a)Az iranyado por-folyadék arany: 1,8g/1,0g (1
adagoldkanal por és 2 csepp folyadék keveréke).

b) A por pontos adagolasat elérheti, ha az Gveget
hasznalat el6tt a kezéhez ttdgeti. Ne razza fel vagy
keverje meg a port.

c) Tartsa a folyadék tvegét fliggélegesen és gyengén
nyomja &ssze.

d)Az uvegeket hasznalat utan azonnal zarja vissza.

4. KEVERES

A szikséges mennyiségl port és folyadékot mérje ki a

papir keverétémbre. A mlanyag spatula segitségével

a teljes pormennyiséget adja a folyadékhoz, majd 20

masodperc alatt intenziven keverje 6ssze.

Megjegyzés:

Amennyiben nagyobb mennyiségl keveréket kell

készitenie, akkor a port felezze meg. El6sz6r a por

egyik felét keverje el - 5 masodpercen keresztil - a

teljes folyadékmennyiséggel. Ekkor a cementhez adja

hozza a por masik felét, majd az egészet keverje Ujabb

15 masodpercig. (A teljes keverési idé 20 masodperc).

5. ROGZITESI TECHNIKA

a)Megfelel6 vastagsagban vigye fel a cementet a
helyreadllitas belsd fellletére, és azonnal illessze a
helyére. A munkaid® a keverés kezdetétdl szamitva
2 perc 23°C-os (73,4°F) hémérséklet esetén. A
magasabb hémérséklet csékkenti a munkaidét.

b) A beillesztésnél folyamatos enyhe nyomast
gyakoroljon.

c) A felesleges cement eltavolitasat akkor kezdje meg,
amikor az anyag gumiszer( allapotot ért el.

d)A finirozast a helyreallitas beillesztése utan 4 perc
30 masodperc elteltével kezdheti el.

TAROLAS

Az optimalis teljesitmény érdekében sotét és hlivos (4-
25°C / 39,2-77,0°F) helyen tarolando.

(Eltarthatosag: gyartastol szamitott 3 év)

SZINARNYALAT
Vilagossarga

KISZERELES

1. 1+1 csomag: 35g por, 25g (20mL) folyadék,
adagoldékanal, kever6témb (No.20).

2. 35g por, adagolokanal.

3. 25g (20mL) folyadék.

FIGYELMEZTETES

1. Amennyiben az anyag nyalkahartyara vagy b&rre
kertl, azonnal tavolitsa el alkoholba martott szivacs-
vagy vattadarabbal. B6 vizzel 6blitse le. Az érintkezés
elkerllése érdekében kofferdam vagy kakadvaj
hasznalata ajanlott a beavatkozas teriletének a
szajnyalkahartyatol vagy bortél torténd izolalasara.

2. Amennyiben az anyag szembe kertiilne, azonnal
Oblitse ki és forduljon orvoshoz.

3. NE keverje 0ssze a port vagy a folyadékot semmilyen
mas Uvegionomer cementtel.

4. Az anyag toméskészitésre vagy csonkfelépitésre nem
alkalmazhaté.

Némely, a jelen hasznalati utmutatéban emlitett termék a
GHS besorolas szerint veszélyes lehet. Mindig tajékozod-
jon a biztonsagi adatlapokbdl, melyek az alabbi cimen
érhetbek el: http://www.gceurope.com

Az adatlapokat igényelheti beszallitojatdl is.

TISZTITAS ES FERTOTLENITES:

TOBBCELU KISZERELES: a paciensek kozti keresztferts-

zések elkerllésének érdekében ez az eszkdz kdzepes
szintl dezinfekciot igényel. A hasznalat utan azonnal
ellenérizze az eszkdz és a cimke sértetlenségét. Amenn-
yiben sérlilt dobja ki.

NE MERITSE FOLYADEKBA. Alaposan tisztitsa meg az
eszkozt a szennyez6dések megtapadasanak vagy ras-
zaradasanak elkerulésére. Fertétlenitse egészségligyben
regisztralt kbzepes szinti

infekcidkontrol csoportba tartozé termékkel, a regionalis/
nemzeti eléirasoknak megfeleléen.

Utoljara modositva : 02/2016

Przed uzyciem przeczytaj uwaznie
instrukcje stosowania.

(PU

NIEPRZEPUSZCZALNY DLA PROMIENI RTG
CEMENT GLASJONOMEROWY DO
OSADZANIA

GC Fuji®|

Wytacznie do stosowania przez lekarza dentyste wedtug
zalecanych wskazan.

WSKAZANIA

1. Osadzanie wktadow, naktadéw, koron, mostow
i wktadow korzeniowych na bazie metalu

2. Osadzanie petnoceramicznych koron i mostow

z ceramiki o wysokiej wytrzymatoéci (na podbudowie
z cyrkonu)

PRZECIWWSKAZANIA

1. Pokrycie obnazonej miazgi.

2. W rzadkich przypadkach u niektérych oséb produkt

moze wywotac alergie. Jezeli dojdzie do takich reakcji,
nalezy przerwa¢ stosowanie produktu i skonsultowac
sie z lekarzem.

INSTRUKCJA STOSOWANIA

Stosunek proszek/ptyn (g/g) 1,8/1,0
Czas mieszania (sek.) 20"
Czas pracy (min, sek.) (23°C)

(od poczatku mieszania) 200"
Czas do rozpoczecia ostatecznego

opracowania (po osadzeniu odbudowy) 430"

1. PREPARACJA ZEBA

a)Opracowac zab wedtug obowigzujgcych zasad.
Do przykrycia miazgi zastosowac preparat
wodorotlenkowo-wapniowy.

b) Oczysci¢ oszlifowany zgb pumeksem z woda.

c) Sptukac¢ doktadnie woda. Osuszy¢ wacikiem lub
delikatnym strumieniem powietrza bez dodatku
smaru. NIE PRZESUSZYC. Przygotowane
powierzchnie powinny by¢ lekko wilgotne (ISnigce).

2. PREPARACJA ODBUDOWY

Upewnic¢ sig, ze uzupetnienie protetyczne zostato
przygotowane i opracowane zgodnie z zaleceniami
producenta.

3. DOZOWANIE PROSZKU | PLYNU

a)Znormalizowany stosunek proszku do ptynu wynosi
1,8 g/1,0 g, co odpowiada 1 miarce proszku na
2 krople ptynu.

b) W celu doktadnego odmierzenia proszku, uderzy¢
lekko butelkg o reke. Nie wstrzgsac, ani nie
przewracac.

c) Butelke z ptynem trzymaé w pozycji pionowej i lekko
nacisngc.

d)Bezposrednio po uzyciu butelki starannie zakrecac.

4. MIESZANIE

Proszek i ptyn odmierzy¢ na bloczku do mieszania.
Uzywajac plastikowej szpatutki catg ilo$¢ proszku
doda¢ do ptynu. Miesza¢ energicznie przez 20 sekund.
Uwaga:

W przypadku mieszania wigkszej ilosci materiatu
proszek podzieli¢ na dwie réwne czeséci. Pierwszg
porcje proszku zmieszac z catg ilodcig ptynu w ciggu

5 sekund. Dodac¢ pozostatg cze$¢ proszku i catos¢
dokfadnie mieszac przez nastgpne 15 sekund

(w sumie 20 sekund).

5. OSADZANIE UZUPELNIENIA

a)Pokry¢ wewnetrzng powierzchnie odbudowy
dostateczng iloscig cementu i od razu osadzic.
Czas pracy wynosi 2 minuty od poczgtku mieszania
przy 23°C. Wyzsze temperatury skracajg czas pracy.

b) Uzupetnienie umiarkowanie docisnag¢.

¢) Usuwanie nadmiaru cementu rozpocza¢, gdy materiat
osiggnie gumowatg konsystencje

d)Opracowanie korncowe mozna rozpocza¢
4 minuty 30 sekund po osadzeniu uzupetnienia.

WARUNKI PRZECHOWANIA

Do zapewnienia optymalnych wtasciwos$ci zalecane jest
przechowywac¢ w chtodnym i ciemnym miejscu (4-25°C).
(Okres przydatnosci do uzycia: 3 lata od daty produkc;ji)

ODCIEN
Jasnozotty

OPAKOWANIA

1. Zestaw 1-1: 35g proszku, 25g (20mL) ptynu, miarka do
proszku, bloczek do mieszania (Nr 20)

2. Butelka z proszkiem 35g i miarkg

3. Butelka z ptynem 25g (20mL)

SRODKI OSTROZNOSCI

1. W przypadku kontaktu z btong $luzowg lub skérg
materiat niezwtocznie usungé¢ gabka lub wacikiem
nasgczonymi alkoholem. Sptuka¢ starannie wodg.
Aby unikng¢ kontaktu, do odizolowania pola
operacyjnego od skory lub btony $luzowej mozna
zastosowac koferdam i/lub masto kakaowe.

2. W przypadku kontaktu z gatkg oczng, natychmiast
sptuka¢ wodg i skonsultowac sie z lekarzem specjalista.

3. NIE miesza¢ proszku lub ptynu z komponentami
innych cementéw glasjonomerowych.

4. Produkt ten nie jest wskazany do wypetnien i odbudowy
zrebu korony.

Niektére produkty wymienione w niniejszej instrukcji
stosowania mogg by¢ sklasyfikowane jako niebezpieczne
zgodnie z GHS. Zawsze nalezy zapozna¢ sie z kartami
charakterystyki dostepnymi na stronie:
http://www.gceurope.com

Mozna je réwniez otrzymac od dostawcy.

CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA:

WYROBY MEDYCZNE WIELORAZOWEGO UZYCIA: Aby
unikng¢ krzyzowego zakazenia miedzy pacjentami nalezy
poddawac produkt dezynfekcji na srednim poziomie. Aby
unikna¢ krzyzowego zakazenia miedzy pacjentami wyréb
wymaga dezynfekcji sredniego stopnia. Bezposrednio

po uzyciu produkt oraz etykiete nalezy bada¢ pod katem
uszkodzenia. Wyrzuci¢ produkt w razie stwierdzenia
uszkodzen.

NIE ZANURZAC W SRODKACH DEZYNFEKCYJNYCH.
Doktadnie oczysci¢ produkt, aby zapobiec wysychaniu i
akumulacji substancji zanieczyszczajgcych. Dezynfekcje
wykonywa¢ dopuszczonym do stosowania srodkiem
klasy medycznej do zapobiegania infekcjom zgodnie z
wytycznymi regionalnymi/krajowymi.

Ostatnia aktualizacja : 02/2016

inainte de utilizare, cititi cu atentie
instructiunile de folosire.

GC Fuji® |
CIMENT IONOMER DE STICLA PENTRU
CIMENTARE , RADIOOPAC

A se folosi doar de catre medicii stomatologi conform
indicatiilor recomandate.

INDICATII RECOMANDATE

1. Cimentarea de inlay-uri, onlay-uri, coroane, punti si
pivoti cu suport metalic.

2. Cimentarea tuturor coroanelor si puntilor din ceramica
dura cu suport din zirconiu.

CONTRAINDICATII

1. Coafaj direct.

2. n cazuri rare produsul poate cauza sensibilitate la
anumite persoane. Daca apar astfel de reactii, incetati
utilizarea produsului si adresati-va unui medic.

INDICATII DE FOLOSIRE
Raport pudra/lichid (g/g) 1,8/1,0
Timp de amestecare (sec.) 20"

Timp de lucru ( min.sec.) (la 23°C)

( de la inceperea amestecarii) 200"
Timp final de finisare
( dupa ce restaurarea a facut priza) 4'30”

1. PREGATIREA DINTELUI

a) Pregatiti dintele in mod obisnuit. Pentru coafajul
direct folositi hidroxid de calciu.

b) Curatati dintele folosind o freza si apa.

c) Clatiti bine cu apa. Indepartati umezeala in exces prin
tamponare cu o buleta sau prin uscare blanda cu aer
necontaminat cu ulei. NU DESICATI. Suprafata
dintelui pregatit trebuie sa aiba un aspect umed
( stralucitor).

2. PREGATIREA RESTAURARII
Asigurati-va ca restaurarea este conditionata si
manipulata in conformitate cu indicatiile producatorului.
3. DOZAREA PUDRII $I LICHIDULUI

a)Raportul standard pudra/ lichid este 1,8g/ 1,0g ( 1
masura de pudra la 2 picaturi de lichid).

b)Pentru o dozare exacta a pudrei, loviti usor sticla de
mana. Nu o agitati si nu o intoarceti invers.

c) Tineti sticla de lichid in pozitie verticala si strangeti
usor.

d)inchideti sticlele imediat dupa utilizare.

4. AMESTECAREA

Dozati pudra si lichidul pe hartia de amestec.

Folosind spatula de plastic, adaugati toata cantitatea de

pudra in lichid. Amestecati rapid timp de 20 de

secunde.

Nota:

Pentru cantitati mai mari, impartiti pudra in doua parti

egale. Amestecati prima parte cu toata cantitatea de

lichid timp de 5 secunde. incorpora;i cantitatea ramasa
si amestecati totul timp de 15 secunde ( in total 20 de
secunde).

5. CIMENTAREA

a) Acoperiti suprafata interna a restaurarii cu o cantitate
suficienta de ciment si pozitionati in cavitatea bucala
imediat. Timpul de lucru este de 2 minute de la
inceperea amestecarii la 23°C (73,4°F). Temperaturi
mai ridicate vor scurta timpul de lucru.

b) Mentineti o presiune moderata.

c) Incepeti indepartarea cimentului in exces atunci cand
acesta capata o consistenta de gel.

d)Finisarea poate fi inceputa dupa 4 minute 30
secunde din momentul in care restaurarea face priza.

DEPOZITARE

Pentru o performanta optima, se recomanda depozitati
ntr-un loc racoros, ferit de lumina (4-25°C) (39,2-77,0°F).
(Valabilitate pe raft: 3 ani de la data fabricatiei).

NUANTE
Galben deschis

AMBALARE

1. Pachet 1-1 : 35g pudra, 25g (20mL) lichid, cupa pentru
pudra, hartie de amestecare (Nr.20).

2. Sticla de 35g pudra cu cupa.

3. Sticla de 25g (20mL) lichid.

ATENTIE

1. In cazul contactului accidental cu mucoasa sau pielea,
indepartati imediat cu un burete sau cu o buleta
imbibate in alcool. Clatiti energic cu apa. Pentru a se
evita contactul, campul operator poate fi izolat cu diga
sau/si prin ungere cu unt de cacao.

2. Tn cazul contactului accidental cu ochii, clatiti imediat cu
multa apa si consultati medicul oftalmolog.

3. NU amestecati pudra sau lichidul cu componente ale
altor cimenturi ionomer de sticla.

4. Acest produs nu este indicat pentru restaurari sau
pentru refaceri de bonturi.

Unele produse mentionate in aceste Instructiuni de
Folosire pot fi clasificate ca fiind periculoase conform
GHS. Familiarizati-va intotdeauna cu Fisele de Siguranta
disponibile la: http://www.gceurope.com

Pot fi obtinute deasemenea de la distribuitorul
dumneavoastra.

CURATARE SI DEZINFECTARE:

RECIPIENTE DESTINATE UTILIZARILOR MULTIPLE:
pentru a se evita contaminarea incrucisata intre pacienti
acest dispozitiv necesitd un nivel mediu de dezinfectare.
Imediat dupa utilizare inspectati recipientul si eticheta
pentru a observa dacé au suferit deteriorari. in cazul in
care recipientul este deteriorat, renuntati la utilizarea sa.

ANU SE SCUFUNDA IN SOLUTIA DEZINFECTANTA.
Curatati dispozitivul pentru a preveni uscarea si
acumularea de substante

contaminante. Dezinfectati cu un produs medical autorizat
pentru prevenirea si controlul infectiilor de nivel mediu n
conformitate cu reglementarile

nationale/regionale.

Revizuit ultima data : 02/2016

BHUMATENbHO NPOYUTANTE UHCTPYKLMIO
nepes npuMeHeHnem.

GC Fuji® |
OXN CU ©YOXKA |

PEHTTEHOKOHTPACTHbIM }
CTEKNOVMOHOMEPHbIN ®UKCUPYIOLLI
LEMEHT

MaTtepuvan npefiHasHa4yeH TONbKo Ans
npodeccroHanbHOro NPYMEHEHUsi B COOTBETCTBUU
rnokasaHusaMu, ONMUCaHHbIMU B HACTOSILLEN UHCTPYKLMN.

NMOKA3AHUA K TIPUMEHEHUIO

1. ®dukcauns MeTanIn4yeckmx unm
MeTannokepammyeckmx KOPOHOK, MOCTOBUAHbIX
KOHCTPYKLMIA, BKNaAoK, Haknanok, WTudgTos.

2. dukcaumns 6e3meTannoBbIX KOPOHOK Y MOCTOB U3
BbICOKOMPOYHbIX TUMOB KepaMuKK (Kapkachl 13
oKcuaa UMpPKOHUS).

NMPOTUBOMOKA3AHUA

1. MNpsimoe nepekpbITUE NyNbbl.

2. B pepkux cnyyasix y HeKOTOpbIX NauneHToB
Habnoaanack NoBbILLEHHAs YYBCTBUTENBHOCTb K
maTtepuany. B cnyyae Bo3HUKHOBEHUS
annepruyecknx peakumin HeobxoaMMo nNpekpaTUTbL
1crnonb3oBaHWe matepuana n obpaTuTbCs k Bpady
COOTBETCTBYIOLLEN cCreLmanmaaumm.

YKA3AHUA MO NPUMEHEHUIO

CooTHoLIEeHWe NopOLLOK/XNAKOCTb (r/r) 1,8/1,0
Bpems 3amelumnsanus (cek) 20"
Paboyee Bpema

(MuH, cek) (npu 23°C) (0T HaYana 3ameLunBaHns) 2'00"
Bpewmsi Havana guHuwHon obpaboTku

(MVH, cek) (nocne NpUNacoBKU KOHCTPYKLINN) 430"

1. NOOrOTOBKA 3YBA
a)OTnpenapupyiTe 3y6, NPUMEHSS CTaHOapPTHYO
TeXHUKY. [ina nepekpbITUS Nynbhbl UCNONb3ynTe
rMAPOOKNUCH KanbLuS.
b) OuncTnte oTnpenapmnpoBaHHbIi 3y6 C NOMOLLbIO
nemsbl 1 BOAbI.
c¢) TiwatenbHo npomonTe Bogow. MpocywmnTe
BaTHbIM TAMMOHOM WK cnerka o6aynTe Bo3ayXoMm.
HE MEPECYLWV/BAWTE. MoaroToBneHHas
NoBEPXHOCTb 3y6a AOMKHA BbIMMAAETh BNaXHoOM
(6nectsAwwen).
2. NOArOTOBKA PECTABPALINN
Y6eauTech, 4To opToneanyeckas KOHCTPYKLMS
obpaboTaHa 1 noaroToBneHa B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLUMEN NPOM3BOAUTENS.

3. NOArOTOBKA K 3BAMELLVBAHUIO
a)CTaHaapTHOE COOTHOLLEHME MOPOLLOK / XUAKOCTb
coctansiet 1,8 r/ 1,0 r (ogHa Noxka nopotuka u

[BE Kanmnu XXnaKkocThn).

b)[1ns 6onee ToYHOM AO3MPOBKM Nepes KaxKabIM
B3ATMEM NOpoLLKa BCTpAXUBaNTe By ThINOYKY,
cnerka nocTykuMBas et o nagoHb. He Tpsacute n He
nepesopaynBanTe.

C) By TbINOUKY € XUAKOCTBIO AEPXKUTE BEPTUKANbHO 1
BblAaBNMBaNTE XNAKOCTb OCTOPOXHO.

d) By TbINoYKkM NNOTHO 3aKpbiBaliTe cpasy xe nocne
MCNOMb30BaHNS.

4. SBAMELWINBAHNE

MomecTnTe HeobxoanMoe KONMYeCTBO NOPOLLKa U

XuakocTu Ha Bymary ans samelumBanus. Jobasbte

cpasy BeCb NOPOLLIOK K KMAKOCTU, K BbICTPO

3amMeluanTe NnacTUKOBbIM WNatenem B Tedexve 20

CeKyHA.

Mpumeyvanue:

[ins 3amelunBaHnsa 60nbLUNX KONUYECTB MaTepuana

pasfenute NOPOLLIOK Ha ABE PaBHbIX YacTw.

3ameluanTe NepByt NOPLMIO CO BCEW XKNAKOCTbIO B

TeyeHue 5 cekyHa. 3atem fobGaBbTe OCTaBLWNIACSA

NOPOLLOK ¥ TLWaTenNbHO 3aMellanTe BeCb Matepuman B

TeyeHue ewle 15 cekyHa (06wee Bpems - 20 cekyHA).

5. TEXHUKA ®NKCALMU

a)MokpoKTe BHYTPEHHIOK NOBEPXHOCTb
hUKCMPYEMOW KOHCTPYKLMKN JOCTATOYHbIM ClIOeM
LeMeHTa v cpasy npucTtynante kK pukcauuu.
Pabouee Bpemsi cocTaBnsieT 2 MUH OT Havana
3amelumBanus npu 23°C (73,4°F). MoBbiweHne
TemnepaTtypbl cokpallaeT paboyee Bpems.

b) Oka3sbiBaniTe ymepeHHOe AaBrieHune.

c) HaumHaiiTe ygansite n3bbIToK LLeMeHTa Ha
pe3nHonofo6HON cTaanumn OTBEPXKAEHNS.

d)PuHunwHas obpaboTka MoxeT 6bITb Npon3BeaeHa
yepes 4muH 30 cek nocne Havana cpukcaymn.

XPAHEHUE

[insa coxpaHeHusi atheKTUBHBIX paboumnx
XapaKkTepuCTUK Matepuana XxpaHuTb B TEMHOM U
npoxnagHom mecte (4-25°C / 39,2-77,0°F).
(Cpok rogHocTu: 3 roda OT yka3aHHoM AaTbl
Npou3BoACTBa)

LUBET
CBeTno-xenTbin

YMNAKOBKA

1. ¥Ynakoska tuna 1-1: 35 r nopotuka, 25 r (20 mn)
XUAKOCTM, Noxeyka Ans nopoluka, 6nok gns
3amelumnBaHust (Ne 20).

2. byTbinoyka 35 r nopoLuka ¢ NoXe4Kown.

3. ByTtbinoyka 25 r (20 mn) XunakocTu.

BHUMAHUE

1. B cnyyae KoHTaKTa ¢ TKaHAMY NOoCTH pTa n
KOXEeWN, HemMearneHHO yaanuTe ryokon unm BaTHbIM
TaMrMoHOM, CMOYEHHbIMU B cnupTe. lNMpomoriTe BOAON.
YTtobbl n36exatb nonagaHusa matepuana Ha
CrNM3NUCTbIE U KOXY, UCMonb3ynTe pabbep-gam n/vnm
mMacno kakao.

2. B cnyyae nonagaHusa B rnasa, HeMeaneHHo
NPOMOWTE UX BOAOW M 06paTuTeCh K Bpauy.

3. HE CMELUVBAWTE nopoLuoK Unu XuaKkocTb ¢
KOMMOHEeHTaMM ApYyrmx CTEKNONOHOMEPHbIX
LLEMEHTOB.

4. 3TOT MaTepuan He MOXET UCMOSb30BaThCA B
KayecTBe NMomMOUPOBOYHOIO LIEMEHTA UNW ANs
BOCCTaHOBINEHUS KynbTH 3yba.

HekoTopble NpoayKThbl, yNTOMUHaeMble B HACTOSLLEN
MHcTpykumum, MoryT BbITb KnaccmgurumpoBaHbl Kak
onacHble B COOTBETCTBUM ¢ CornacoBaHHON Ha
rnobanbHOM ypoOBHE CUCTEMOW Knaccudukaumm n
MapKMpoBKM Xxumnyecknx selects (GHS).
O6s13aTenbHO 03HAKOMBTECH C COOTBETCTBYOLLMMU
Macnoptamu 6e3onacHocTu (safety data sheets),
[OCTYMHBIMM MO ccbike: http://www.gceurope.com
MacnopTa 6e30MacHOCTM MOXHO Takxe 3anpocuTb Y
Baluero noctasLuyuka.

OYMLLUEHUE U OE3UH®EKLUA:

MHOIOPA3OBbLIE CUCTEMbI AJ1A U3BNEYEHNA
MATEPWANOB: Bo n3bexaHne nepekpecTHon nepefaymn
MUKPOGNOpbl OT NauueHTa K NaLUeHTY MHCTPYMEHTbI
nogo6HbIX cuctem TpebytoT NpoBeaeHus Ae3nHdeKLum
NpoMeXyTo4YHOro ypoBHsi. Cpasy nocre npumeHeHus
NpoBepLTE MHCTPYMEHT ¥ 3aBOACKME METKU Ha npeameT
noepexaeHuin. B cnyyae obHapyxeHusi noBpexaeHunin
HeMe[LNEeHHO NpekpaTUTe NUCNONb30BaHNE MHCTPYMEHTA.

HE NOIPYXATb B )XNOKOCTb. TwaTenbHoO ounwante
MNHCTPYMEHT BO n3bexaHne obpasoBaHus CKONNeHnn
3arpsAsHALLNX YacTUL, U UX NOCMEAYIOLLErO NPUChIXaHUst
K MOBEPXHOCTW UHCTpyMeHTa. [Mponssoaute
Oe3nHeKUmo, MCnonb3ys oaobpeHHble opraHamu
3paBoOOXPaHEHNs cpeAcTBa UHPEKLIMOHHOTO KOHTPONS,
pekoMeHOoBaHHble AMns NPOBEAEHNS Ae3NHEKLUM
NPOMEXYTOYHOIO YPOBHS; B NpoLiecce npoBeeHust
ne3vHdekummn cobnofjaiTe COOTBETCTBYOLLNE
HOPMaTKBbI PerMoHanbHOro/HaLMoOHanbHOro NPaBoOBOrO
perynupoBaHusi.

MocneaHas pegakumsa : 02/2016



Pred pouzitim si dokladne
precitajte navod na pouzitie.
GC Fuji® |

RADIOOPAKNY SKLOIONOMERNY
FIXACNY CEMENT

Na pouzitie len v stomatologickej praxi
v doporucéenych indikaciach.

DOPORUCENE INDIKACIE

1. Cementovanie vSetkych typov kovovych inleji, onleji,
koruniek, mostikov a ¢apov.

2. Cementovanie vSetkych koruniek a mostikov
vyrobenych z keramiky s vysokou pevnostou (na baze
zirkonia).

KONTRAINDIKACIE

1. Priame prekrytie pulpy.

2. V ojedinelych pripadoch méze vyrobok spdsobit
citlivost u niektorych oséb. Ak sa vyskytne takato
reakcia, preruste pouzivanie vyrobku a vyhladajte
lekara.

NAVOD NA POUZITIE
Prasok/tekutina pomer(g/g) 1,8/1,0
MieSaci ¢as (sek.) 20"

Pracovny ¢as (min., sek.)

(pri 23°C od zaciatku miesania) 2’00"
Zaciatok konecného opracovania
(po usadeni nahrady) 430"

1. PRIPRAVA ZUBA

a) Preparujte zub beznym sposobom. Na prekrytie
pulpy pouzite hydroxid vapenaty.

b) Vycistite preparovany zub pemzou a vodou.

c) Dokladne oplachnite vodou. Prebytok vihkosti
vysuste vatovym tampénom alebo jemne vyfuknite
vzduchom. NEPRESUSAJTE. Preparovany povrch
by sa mal javit vlhky (leskly).

2. PRIPRAVA NAHRADY

Uistite sa, Ze nahrada je vyhotovena a predpripravena

podTla instrukcii vyrobcu.

3. DAVKOVANIE PRASKU A TEKUTINY

a) Standardny pomer prasku a tekutiny je
1,8 g/1,0 g— 1 lyzicka prasku na 2 kvapky tekutiny.

b) Na presné odmeranie prasku zlahka poklepte rukou
po flasticke, netraste a neobracajte ju.

c) Drzte flasticku s tekutinou vertikalne a zlahka
stlacte.

d) Po pouziti flasticky dobre uzavrite.

4. MIESANIE

Nadavkujte prasok aj tekutinu na podlozku.

Umelohmotnou $pachtlou zmieSajte prasok s

tekutinou. Rychlo miesajte po dobu 20 sekund.

Poznamka:

Pri va¢sich davkach rozdelte praSok na dve rovnaké

polovice, prvu polovicu zmieSajte s celym objemom

tekutiny (5 sek.), potom pridajte druhu polovicu a

miesajte 15 sekund (celkovo 20 sekund).

5. CEMENTOVANIE

a) Aplikujte dostatoéné mnozstvo cementu na
vnutorny povrch ndhrady a okamZite ju nasadte.
Pracovny ¢as je 2 minuty od zaciatku miesania pri
teplote 23°C (73,4°F). Vyssia teplota skracuje
pracovny ¢as.

b) Udrzujte mierny tlak.

c) Odstrante prebytoény cement vo chvili, ked je jeho
konzistencia “gumovita”.

d) Opracovanie mozete zacat' 4 minaty 30 sekdnd po
usadeni nahrady.

SKLADOVANIE

Pre zachovanie optimalnych vlastnosti je doporu¢ené
uloZte na chladnom a tmavom mieste (4 -25 °C /
39,2-77,0 °F).

(Expiracia: 3 roky od datumu vyroby)

ODTIEN
Svetlo ZIty

BALENIE

1. 1-1 balenie: 35 g prasok, 25 g (20 mL) tekutina, lyzicka
na prasok, miesacia podlozka (No. 20).

2. Flasti¢ka — prasok 35 g s lyzi¢kou.

3. Flasticka — tekutina 25 g (20 mL).

UPOZORNENIE

1.V pripade kontaktu s Ustnou dutinou alebo koZou
ihned odstrarite Spongiou alebo vatou namoc¢enou v
alkohole. Oplachnite vodou. Na izolaciu operaéného
pola od tkaniva alebo pokozky sa méze pouzit
koferdam a/alebo kakaové maslo.

2.V pripade kontaktu s o€ami ihned vyplachnite vodou a
vyhladajte lekarsku pomoc.

3. Prasok alebo tekutinu nemiesajte s inymi
skloionomérnymi cementami.

4. Tento produkt nie je uré¢eny pre vyplne alebo dostavby.

Niektoré vyrobky uvadzané v navode na pouzitie,

mozu byt klasifikované ako nebezpecéné podla GHS.
Vzdy sa oboznamte s bezpec&nostnymi kartami, ktoré su
k dispozicii na adrese: http://www.gceurope.com
Mézete ich tiez ziskat od svojho dodavatela.

CISTENIE A DEZINFEKCIA:

DAVKOVACIE SYTEMY PRE VIACNASOBNE
POUZITIE: aby sa zabranilo krizovej kontaminacii medzi
pacientmi vyZaduju tieto davkovacie systémy

strednu - Uroven dezinfekcie. Ihned po pouziti skontro-
lujte, Ci nie je davkovaci systém a Stitok poskodeny. V
pripade poSkodenia ho ihned zlikvidujte.

NEPONARAJTE DO TEKUTIN. Davkovaci systém
dokladne ocistite, aby sa zabranilo vysychaniu a
hromadeniu necistdt. Dezinfikujte s registrovanymi
zdravotnymi prostriedkami na strednej Urovni dezinfekcie
v zavislosti na regionalnych / narodnych smerniciach.

Naposledy upravené : 02/2016

Pred uporabo previdno preberite
navodila za uporabo.

GC Fuji® |

RADIOOPACNI STEKLASTO IONOMERNI
CEMENT ZA LEPLJENJE

Uporaba samo za profesionalne namene in za priporocene
indikacije.

PRIPOROCENE INDIKACIJE

1. Cementiranje kovinskih inlejev, onlejev, previek,
mostickov in zatiCev.

2. Cementiranje mo¢nih (cirkonijevih) polno kerami¢nih
prevlek in mosti¢kov.

KONTRAINDIKACIJE

1. Za&cita pulpe.

2. V redkih primerih lahko izdelek pri nekaterih ljudeh
povzro€i preobg&utljivost. V takem primeru prekinite z
uporabo in napotite pacienta k zdravniku.

Pre upotrebe paZljivo progitati uputstvo.

GC Fuji® |
RTG-VIDLJIV GLASJONOMER ZA
CEMENTIRANJE

Samo za stru¢nu stomatolo$ku upotrebu u preporu¢enim
indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

1. Cementiranje inleja, onleja, krunica, mostova sa
metalnom osnovom.

2. Cementiranje punih keramickih krunica i mostova velike
¢vrstoée ( na osnovi od cirkonijuma).

KONTRAINDIKACIJE

1. Prekrivanje pulpe.

2. U retkim slu€ajevima proizvod moZze izazvati osetljivost
kod nekih pacijenata.U tom slu€aju prekinite upotrebu
proizvoda i potrazite pomo¢ lekara.

NAVODILA ZA UPORABO UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Razmerje prah / teko¢ina (g/g) 1,8/1,0 Odnos prah / te€nost (g/g) 1,8/1,0
Cas mes$anja (sek.) 20" Vreme me$anja (sek) 20"
Delovni ¢as (min., sek.) (pri 23 °C) Vreme rada (min, sek) 200"
(od zacetka mesanja) 2°00" Vreme pocetka zavréne obrade

Pri¢etek ¢asa za obdelovanje (posle postavljanja protetskog rada) 430"
(ko se restavracija strdi) 430"

1. PREPARACIJA ZOBA
a) Zob pripravite na obi¢ajen nacin. Za za&¢ito pulpe
uporabite kalcijev hidroksid.
b) Pripravljeni zob ocistite s plovcem in vodo.
¢) Moc¢no sperite z vodo. ViSke vode odstranite s
pomocjo vatne kroglice ali nezno spihajte z zrakom, ki
ne vsebuije olja. NE IZSUSITE. Pripravljena povrsina
na bo vlazna (svetlikajo¢a).
2. RESTAVRIRANJE PREPARACIJE
Restavracijo obravnavaijte in rokujte z njo v skladu z
navodili proizvajalca.
3. RAZDELJEVANJE PRAHU IN TEKOCINE
a) Standardno razmerje med prahom in tekoc¢ino je
1,8g/1,0g (1 zravnana Zlicka prahu in 2 kapljici
tekocine).
b) Za pravilnejSe razdeljevanje prahu nezno udarite s
stekleni¢ko ob roko. Ne stresaijte je ali obracajte.
c) Steklenicko s tekoc&ino drzite vertikalno in jo nezno
stisnite.
d) Steklenicki po kon€ani uporabi takoj zaprite.
4. MESANJE
Prah in tekocino razdelite na me$alno podlogo. S
pomocjo plasti¢ne spatule dodajte ves prah tekocini.
Hitro mesajte 20 sekund.
Navodilo:
Pri me$anju vedjih koli¢in razdelite prah na dva enaka
dela. Prvi del mesajte s tekocino 5 sekund. Dodajte $e
preostali prah in vse skupaj mo¢no mesajte 15 sekund
(skupaj 20 sekund).
5. CEMENTIRANJE
a) Notranje povrsine restavracije prevlecite z zadostno
koli¢ino cementa in takoj namestite na krn.
Delovni ¢as je 2 minuti od zaetka meSanja pri 23°C
(73,4°F). Visje temperature skraj$ajo delovni ¢as.
b) Vzdrzujte zmerni pritisk.
c) Zacnite odstranjevati viSke cementa, ko ti postanejo
gumijasti.
d)S konéno obdelavo lahko zaénete 4 minute in 30
sekund po strditvi restavracije.

SHRANJEVANJE

Za optimalen rezultat priporocljivo shranjujte v hladnem in
temnem prostoru (4-25°C / 39,2-77,0°F).

(Rok uporabe: 3 leta od datuma izdelave.)

BARVA
Svetlo rumena

PAKIRANJE

1. 1-1 paket: 35g prahu, 25g (20mL) tekocine, Zlicka za
prah, mesalne podloge (No. 20).

2. Steklenicka s 35¢g prahu in zZlicko.

3. Stekleni¢ka s 25g (20mL) tekocCine.

OPOZORILO

1.V primeru stika materiala s tkivi v ustni votlini ali s koZo,
ga takoj odstranite z gobo ali vato namoc¢eno v alkohol.
Sperite z vodo. Za prepre€evanje stikov lahko uporabi-
te koferdam in/ali izolirate operacijsko polje s pomocjo
cocoa butter-a.

2.V primeru stika z o€mi, takoj sperite z vodo in poiscite
pomoc¢ zdravnika.

3. NE meSajte prahu ali teko€ine s komponentami drugih
steklasto ionomernih cementov.

4. |zdelek ni namenjen za polnjenje ali izgradnjo nazidka.

Nekateri proizvodi omenjeni v predhodnih navodilih za
uporabo so lahko klasificirani kot nevarni glede na GHS.
Vedno se poducite o navodilh za varno uporabo na:
http://www.gceurope.com

Lahko pa jih dobite tudi pri vaSem zastopniku.

CISCENJE IN DEZINFEKCIJA:

SISTEM ZA VECKRATNO UPORABO: da se izognete
navzkrizni kontaminaciji med pacientom in sistemom za
veckratno uporabo, je zahtevana dezinfekcija srednjega
nivoja. Takoj po uporabi preglejte sistem za veckratno
uporabo in oznacite poSkodbe e so le-te prisotne.
Poskodovan sistem zavrzite.

NE NAMAKAJTE V TEKOCE SREDSTVO ZA
DEZINFEKCIJO. Temeljito ocistite sistem za veckratno
uporabo, da preprecite suSenje in nabiranje necistoce.
Dezinficirajte s sredstvom za dezinfekcijo srednjega nivoja,
registriranega pri zdravstveno infektivni kontroli skladno z
regionalno/lokalno regulativo.

MocnepHa pepakuyus : 02/2016

1. PREPARACIJA ZUBA

a) Pripremite zub uobi¢ajenom tehnikom.Za prekrivanje
pulpe koristite kalcijum-hidroksid.

b) Pripremljen zub isperite vodom.

c) Isperite to vodom.Uklonite viSak te€nosti blagim
mlazom pustera ili tuferom vate.NE PRESUSUJTE.
Najbolji rezultati postiZzu se ako su preparirane
povrsine jo$ vlazne (sijaju se).

2. PRIPREMA PROTETSKOG RADA

Proverite da li je protetski rad uraden prema uputstvu

proizvodaca.

3. DOZIRANJE PRAHA | TECNOSTI

a)Standardni odnos praha i te€nosti je 1,89/1,0g (1
ravna kasi€ica praha na dve kapi tenosti).

b) Za ravnomernu gustinu praha flasicu lupite nezno o
dlan.Ne tresite je i ne izvréite.

c) Drzite flasicu sa te¢no$c¢u vertikalno i lagano
istiskajte.

d)Zatvorite flaSicu odmah posle upotrebe.

4. MESANJE

Istisnite prah i te€nost na podlogu za mesanje. Koristeci

plasti¢nu Spatulu dodajte sav prah u te¢nost.MeSajte

20 sekundi.

Napomena:

Za vecu koli¢inu materijala, podelite prah u dva jednaka

dela.MeSaijte prvi deo praha sa celom te¢nosti 5

sekundi. Sjedinite preostali prah i me$ajte jos 15

sekundi (ukupno 20 sekundi).

5. CEMENTIRANJE

a) Prekrijte unutrasnjost rada dovoljnom koli¢inom
cementa i odmah ga postavite. Vreme rada je 2
minuta od poc¢etka mesanja na 23°C (73,4°F). Visa
temperatura skracuje vreme rada.

b) Drzite pod odgovaraju¢im pritiskom.

c) Po¢nite da uklanjate visak cementa kad postane
gumast.

d)Zavr$na obrada moze da pocne 4 minuta i 30 sekundi
posle postavljanja protetskog rada.

CUVANJE

Za optimalno koriS¢enje preporucuje se Cuvati na hladnom i
tamnom mestu (4-25°C / 39,2-77,0°F).

(Rok upotrebe: 3 godine od datuma proizvodnje)

BOJA
Svetlo Zuta

PAKOVANJE

1. 1-1 pkg : 35g praha, 25g (20mL) te¢nosti, kasicica,
podloga za meSanje (No. 20).

2. FlaSica od 35g praha sa kaSi¢icom.

3. FlaSica od 25g (20mL) te¢nosti.

UPOZORENJE

1. U slu€aju dodira sa kozom ili oralnim tkivima, odmah
uklonite cement sunderom ili vatom umo¢enom u
alkohol. Isperite vodom. Da biste sprecili kontakt
cementa, koze i desni mozete da upotrebite koferdam
i/ili GC Cocoa butter.

2. U slucaju kontakta sa o¢ima, odmah isperite vodom i
potrazite lekarsku pomo¢.

3. NE MESATI prasak i te¢nost s drugim glasjonomernim
materijalima.

4. Proizvod nije namenjen za ispune ili izradu nadogradniji.

Neki proizvodi pomenuti u ovom Uputstvu za upotrebu
mogu da se klasifiikuju kao opasni prema GHS. Uvek
proverite u sigurnosno tehni¢kom listu na:
http://www.gceurope.com

Takode su dostupni kod vaseg dobavljaca.

CISCENJE | DEZINFEKCIJA:

VISEKRATNO UPOTREBLJIVA PAKOVANJA: kako bi se
izbegla kontaminacija izmedu pacijenata ova visekratno
upotrebljiva pakovanja zahtevaju dezinfekciju srednjeg
nivoa. Odmah posle upotrebe pregledati visekratno
upotrebljivo pakovanje i oznaciti oStecenja ako ih ima.
Ostecenu spravu baciti.

NE URANJATI U TECNO SREDSTVO ZA DEZINFEKCIJU.
Temeljno ogistiti viSekratno upotrebljivo pakovanje kako bi
se sprecilo suSenje i nakupljanje pr&javstine.

Dezinfikovati sredstvom za dezinfekciju srednjeg nivoa
prema registrovanoj zdravstveno-infektivnoj kontroli u
skladu sa regionalno/nacionalnim smernicama.

Posljednja revizija : 02/2016

Mepen 3acToCyBaHHAM yBaXHO
npoyunTaiTe IHCTpYKLito 3 UK

BUKOPUCTaHHSIO.

GC Fuji® |
PEHTTEHOKOHTPACTHUM )
CKMOIOHOMEPHUM LIEMEHT 151 ®IKCALJII

[1na BUKOpUCTaHHS nNuLLe nikapsiMM-ctoMaTtonoramu y
BMMagkax, Lo onucaHi B AaHii iHCTPYKLUIT.

PEKOMEHOOBAHI MOKA3AHHA

1. ®ikcauis Bknagok, Haknagok KOPOHOK, MOCTOBUOHUX
npoTesiB Ha MeTaneBoMy Kapkaci Ta MeTaneBmux
wTndrTiB.

2. ®ikcauis kepaMidHMX KOPOHOK Ta MOCTIB Ha kapkaci
NiABULLEHOT MILLHOCTI (OKCUA LIMPKOHItO).

NMPOTUNOKA3AHHA

1. MNpsme nepekpuTTS NynbNu.

2. B nooanHokux Bunagkax matepian Moxe BUKMKaTH
YyTNMBICTb y A€AKUX NaLieHTIB. Y pasi BAHUKHEHHS
peakuii NPUMUHITL BUKOPUCTaHHS maTepiany Ta
3BEpHITbCS [0 Nikaps BiANOBIAHOT cneuianisauii.

Kullanimdan 6nce , talimatlari
dikkatlice okuyunuz.
GC Fuji® |

RADYOPAK CAMIYONOMER YAPISTIRMA
SIMANI

Sadece Dis hekimleri ve dis teknisyenleri tarafindan
onerilen endikasyonlarda kullanihr.

TAVSIYE EDILEN ENDIKASYONLAR

1. Metal bazli inley, onley, kuron, képri ve postlarin
simantasyonunda.

2. Yuksek dayanikliliga sahip tim seramik kopri ve
kuronlarin (zircon bazl) yapistirilmasinda.

KONTRAENDIKASYONLAR

1. K&k Yizeyi Ortuci.

2. Uriin ender olarak bazi kigilerde alerjik reaksiyon
olusturabilir.Bu tarz durumda olustugunda, Grtnin
kullanimini durdurunuz ve uzmana bagvurunuz.

KULLANMA TALIMATI

Toz/Likit Orani (gr/gr) 1,8/1,0
BKA3IBKM 1O BUKOPUCTAHHA Kanigtirma Suresi (san.) 20"
CniBBigHOLIEHHA NOPOLLOK / piauHa (r/r) 1,8/1,0 Calisma Siiresi (dak.,san.)
Yac 3amiluyBaHHs (cek.) 20" (23°C’de)(karistirmaya baslanmasindan itibaren | 2'00"
Po6ouunit yac (xB., cek.) Fina IBitirme Baslangi¢gSuresi
(npu TemnepaTypi 23°C) (Bia noyaTKy 3amiwysaHHs) | 2'00" (Restorasyonu yerlestirdikten sonra) 430"
Yac 3aTBepaiHHs (nicns BCTaHOBMNEHHS
KOHCTPYKUIT Ha MicLie) 430" 1. DISIN HAZIRLANMASI

1. MArOTOBKA 3YBY

a)Bignpenapyiite 3y6, 3acTOoCOBYOUMN TPaAMLINHY
MeToAMKy. [Inst nepekpuTTSa Nynbnu
BUKOPUCTOBYINTE MaTepianu Ha OCHOBI rigpokcuay
KanbLito.

6)OuuncTiTb BianpenapoBaHi 3ybu 3 4ONOMOror
nemsu Ta BOAMW.

B) PeTenbHo npomuiite 3y6 Bogoto. Buganite
HaANULWKW BOMOrW, NPOMOKHYBLUW BaTHUM
TamnoHom abo npocyLumBLIM NOBITPAM 6€3
OOMillOK Macrna nig HeBenukumMm Tuckom. HE
MEPECYLUYWTE. MoeepxHsa 3y6a noeuHa
BUrMAAaT Bonoroto (6nuwarm).

2. NIArOTOBKA OPTOMEQNYHOI KOHCTPYKLIIT
[MepekoHaiTechb B TOMY, LLO opToneanyHa
KOHCTPYKLUis 6yna nonepeaHbo obpobneHa
BiANOBIQHO A0 IHCTPYKLi BUPOBHMKA.

3. JO3YBAHHA MOPOLLKY TA PIOAVNHW
a)CTtaHaapTHe CniBBiAHOLLIEHHS NOPOLLOK / pianHa

cknagae 1,8r/1,0r. (OgHa noxka NopoLuKy Ta ABi
Kpanni pignHn).

6) [Ans TOYHiWoro 4o3yBaHHA NOPOLLKY 3nerka
nocTykanTe 60KOBOI CTIHKOI MAsiLLEYkn 06
[ONoHI0. He cTpyluyiiTe Ta He nepesepTanTte
NNSALWeYKy.

B) MnsLweyky 3 piAMHOI TpUMaWiTe BepTUKATbHO,
HagaBnNoNUTE HECUITBHO

r) 3akpvBainTe nnsaweYkn ogpasy X nicns
BUKOPUCTAHHS.

4. SAMILLYBAHHA
MomicTiTb HeobXiAHY KinbKiCTb MOPOLLKY Ta PiANHNA Ha
6nok Ans 3amiwyBaHHs. [loganTe BeCb NOPOLLOK B
piAVHY Ta LWBMAKO 3amillynTe NnacTUKOBUM
wnartenem npotarom 20 cekyHa.

MpumiTka:

Mpu 3amilyBaHHi BeNMKOI KinbKOCTi maTepiany

po34iniTe NOPOLUOK Ha ABi PiBHI YaCTUHMW.

3amillyiTe nepLuy nopuito 3 ycieto piguHo NpoTArom

5 cekyHa. NMoTim goganTe NOPOLLOK, WO 3anuLWnNBCS, i

peTenbHO 3amillynTe yBeCb Matepian npoTArom Lie

15 cekyHp (3aranbHuii Yac — 20 cekyHna).

5. TEXHIKA ®IKCALIT
a)HaHeciTb Wwap LuemMeHTy AOCTaTHbOI TOBLUUHM Ha

BHYTPILLUHIO MOBEPXHI0 pecTaBpaLiii Ta BCTaHOBITh 1T
Ha micue. Pobounii yac cknagae 2 XBUNUHM Big,
novaTky 3amillyBaHHs (npu TemnepaTypi 23°C
(73,4°F). Binblu BUCOKa Temnepatypa npusseae A0
CKOPOYEHHst poboyoro vacy.

6)MpoTarom ycboro vyacy TBepAiHHs cuna
HaJaBnoBaHHSA NOBUHHA By TN MOMIPHOLO.

B) MouynHanTe BUAANSATU HAANNULWKN LLeMEHTY, KOnu
mMaTepian 3a CBOEI0 KOHCUCTEHL €0 cTaHe
nodibHum go rymu.

r) ®iHanbHy 06pO6KY MOXHA NOYMHATK He paHilue,
Hix 3a 4 xB. 30 cek. nicns BCTaHOBMNEHHS
opTOoNeAnYHOI KOHCTPYKLT.

3BEPIFTAHHA

[ns onTumanbHUX pobounx xapakTepucTuk 3bepiratm y
NPOXONOAHOMY Ta TEMHOMY MiCLi Npy TemnepaTypi
(4-25°C / 39,2-77,0°F).

(TepmiH npuaaTHOCTi: 3 poku Big AaTh BUpOOHULTBA)

Konip
CBIiTNO-X0BTUI

PO3®ACOBKA

1. ¥Ynakoska Tuny 1-1: 35 r nopotuky, 25 r (20 mn) piamHu,
noxeyka Ansa nopoLuky, 6rok Ans 3amiwysaHHst (Ne 20).

2. MNMnaweyka 35 r NOPOLLKY 3 NTOXEYKOHO.

3. Mnsaweyka 25 r (20 mn) pianHn.

YBATA

1. Y BUNagKy KOHTaKTy 3 M'IKUMU TKaHUHaMu
NOPOXHMHM POTY abo 3i LWKipO HeraHo BUAaniTh
MaTepian cepBeTkol abo TaMNoHOM, 3MOYEHVMU B
cnupTi. [poMuninTe BENWKOO KinbKicTio Boan. 3aans
3anobiraHHst NOTpannsHHA MaTtepiany Ha Lkipy, abo
CNN30BY BMKOPUCTOBYNTE ANs i3onsuii pobovoro
nons kodgdepnam ta/abo macno kakao.

2. Mpu noTpannsiHHi B 0Mi NPOMUIATE BEMUKOLO KiNbKICTIO
BOAM Ta 3BEPHITbCS A0 nikaps.

3. HE 3MILLIYWTE nopotuok a6o piaunHy 3
KOMMOHEeHTaMu ByAb-AKNX iHLIWUX CKNOIOHOMEPHUX
LeMEeHTIB.

4. Llet npoayKT He BUKOPUCTOBYETLCH AN
pecTaBpalLlii NOPOXHWH Ta Ans NoGy#oBM KyKCH.

[eski 3i 3ragaHnx y AaHin iHCTPyKUii 3 ekcnnyaTauii
npoayKTiB MOXyTb ByT OxapakTepusoBaHi sk HebeaneyHi
3rigHo 3 GHS. 3aBxaun o3HaiomnioTecs 3 nacnoptamm
xiMi4HOI Be3nekun NpoayKTiB, SKi MOXHa 3aBaHTaXWTu 3a
HacTynHUM nocunaHHsaMm: http://www.gceurope.com
MacnopTu ximiYHOT 6e3nekn TakoxX MOoXHa oTpUMaTn y
Baluoro nocrayanbHuka.

OYULEHHA TA OE3UH®EKLIA:

CUCTEMW OOCTABKU BATATOPA30OBOIO
BUKOPUCTAHHSA: 3 meToto 3anobiraHHsi nepexpecHomy
iHbikyBaHHIO NauieHTiB Ui cuctemy BUMaratoTb AesiHdekuii
cepeaHboro piBHs. Ogpasy nicnsi BUKOPUCTaHHS
nepesipsanTe ix cTaH. He BukopuctoByinTe y pasi
NOLLKOAXEHHS.

HE 3AHYPIOWTE Y OE3VH®IKYIOYI PO3UNHN.
PeTenbHO ouncTiTh cnctemy, Wob nonepeanTn 3acuxaHHs
Ta HakonuyeHHs 3abpyaHeHs. MpoaesiHdikyiTe Ti
nesiHdikytoumm 3acobom Ans cepefHbOoro piBHSA
nesiHdekuii, SKMN 3apeecTpoBaHNUii B yCTaHOBAX OXOPOHMU
300pOB’s BiAMNOBIAHO A0 perioHanbHUX/HaUioHanbHUX
BMMOT.

OcTaHHi 3MiHM BHeceHo : 02/2016

a) Disi bilinen yontemlerle hazirlayiniz.Kék yuzeyi
Ortiicl olarak kalsiyum hidroksit kullaniniz.

b)Hazirlanmis disi hava ve su ile temizleyiniz.

c) Su ile yikayiniz.Koton pamuk veya hafif yagsiz
hava ile fazla nemi uzaklastiriniz.
KURUTMAYINIZ. Yizey nemli kalmal (parlak).

2. RESTORASYON HAZIRLIGI
Restorasyonun uretici firmanin talimatina gore
hazirlandigindan emin olun.

3. TOZ VE LIKIT KARISIMI

a) Standart toz-likit orani 1,8 gr/1,0 gr (1 6lgek toz ve 2
damla likit).

b) Tozlarin dagiimasini saglamak igin sisenin kapagina
elinizle hafifgce vurunuz. Calkalamayiniz veya
gevirmeyiniz.

c) Likit sisesini dik olarak tutunuz ve hafif¢e sikiniz.

d)Kullandiktan sonra acilen sisenin kapagini
kapatiniz.

4. KARISTIRMA

Tozu ve likiti karistirma pedinin Uzerine

koyunuz.Plastik spatlle tozu likite ekleyerek

karistiriniz. Hizlica 20 saniye karistiriniz.

Not:

Daha biiyiik miktarlar igin tozu iki pargaya béliniz. ilk

bolima tum likitle 5 saniye karistiriniz ve artan kismi

daha sonra ilave ederek 15 saniye boyunca
karistiriniz (toplam 20 saniye).
5. YAPISTIRMA

a) Restorasyonun i¢ ylizeyini siman ile kaplayiniz ve
hizlica oturtunuz.Calisma suresi, baslangigtan
itibaren 2 dakikadir.23°C (73,4°F). Daha Yuksek
Sicakliklarda ¢alisma suresi kisalir.

b) Ortalama basingla retorasyonu yerlestiriniz.

c¢) Artan malzemeler lastik kivamina gelince,
uzaklastirma islemine baslayabilirsiniz.

d)Bitirme islemlerine, restorasyonu yerlestirdikten 4
dakikka 30 saniye sonra baslanabilir.

SAKLAMA

Optimum performans igin; Kuru ve karanlik bir yerde
muhafaza ediniz. (4-25°C) (39,2-77,0°F).

(Raf Omrii: Uretimden itibaren 3 yildir.)

RENK
Acik Sari

AMBALAJ

1. 1-1 paket: 35 gr Toz, 25 gr (20 mL) likit,toz kasig1,
karistirma pedi(no:20).

2. 35 gr'lik toz sisesi ve kasik.

3. 25 gr'lik (20 mL) likit sisesi.

UYARI )

1. Oral doku veya ten ile temas etmesi durumunda alkole
emdirilmis pamuk ile hemen uzaklastiriniz.Su ile
yikayiniz.Temas! 6nlemek igin, rubberdam ve/veya
kakao yagi kullanarak operasyon alanini tenden ve
oral dokulardan izole edebilirsiniz.

2. GOz ile temas etmesi durumunda,acilen su ile
yikayiniz ve medikal énlem arayiniz.

3. Bu rtin kor yapimi veya dolgu icin 6nerilmez.

4. Toza veya likite diger camiyonomer simanlarin
komponentlerini karigtirmayiniz.

Onceki kullanma kilavuzunda refere edilen bazi Griinler
GHS’e gore zararli siniflandirilabilir. Daima kendinizi
asagidaki linkte mevcut olan guvenlik bilgi pusulularina
alistirabilirsiniz. http://www.gceurope.com

Ayni zamanda tedarikgiden elde edilebilir.

TEMIZLEME VE DEZENFEKSIYON:
COK-KULLANIMLIK DAGITICI SISTEM: Hastalar
arasinda ¢apraz kontaminasyonu énlemek igin bu cihaz
orta-seviye dezenfektan gerekmektedir. Kullanimdan
hemen sonra cihazi gézlemleyin ve bozulma igin
etiketleyin.Eger zarar gérmusse cihazi ¢ope atin.

SUYA DALDIRMAYINIZ. Kurumasini ve
kontaminasyonun akiimilasyonu nu énlemek igin
tamamen cihazi temizleyiniz. Orta-seviye kayitl saglk
bakim- dereceli enfeksiyon kontrol Griini ile bolgesel /
ulusal rehberelere uygun olarak dezenfekte ediniz.

Son Revizyon : 02/2016

Pirms lietoSanas rapigi izlasiet lieto§anas
instrukciju.

GC Fuji® |

RENTGENKONTRASTAINS STIKLA
JONOMERA CEMENTS FIKSACIJAI

Paredzéts tikai zobarstam profesionalai izmanto$anai
paredzétajas indikacijas.

REKOMENDETAS INDIKACIJAS

1. Metala inleja, onleju, kronu, tiltu un tapu cementésana.

2. Augstas izturibas (zirkonija bazes) pilnkeramikas kronu
un tiltu cementésana.

KONTRINDIKACIJAS

1. Pulpas parklasana.

2. Retos gadijumos produkts var izsaukt jutigumu. Ja ir
novérota $ada reakcija partrauciet produkta
izmantoSanu un vérsieties pie arsta.

LIETOSANAS NORADIJUMI

Pulvera/$kidruma proporcija (9/g) 1,8/1,0
Samaisisanas laiks (sek.) 20"
Darba laiks (min., sek.) 200"
Kopéjais laiks no sakuma (min., sek.)

(péc restauracijas uzsédinasanas ) 430"

1. ZOBA SAGATAVOSANA

a) Preparét zobu parastaja veida. Pulpas parklasanai
izmntot kalcija hidroksidu.

b) Preparéto zobu notirit ar pumeku un tGdeni.

c) Ripigi noskalot ar Gdeni. Lieko mitrumu nonemt ar
vates lodTti vai maigi nopast ar beze|las gaisa striklu.
NEPARZAVET. Preparétam virsmam jaizskatas
mitram (spidigam).

2. RESTAURACIJAS SAGATAVOSANA

Parbaudtt vai restauracijas virsma ir apstradata un

sagatavota atbilstoSi razotaju instrukcijam.

3. PULVERA UN SKIDRUMA SAGATAVOSANA

a) Standarta pulvera un $kidruma proporcija ir 1,8/1,0g.
(1 karote pulvera ar 2 pilieniem Skidruma).

b) Akuratai pulvera porcijas sagatavo$anai viegli
sakratiet pudeli pret plaukstu. Nekratiet pudeli un
neapgrieziet to otradi.

c) Pudeli ar $kidrumu turiet vertikali un viegli saspieziet.

d)Pudeles péc lietoSanas nekavéjoties aiztaisit.

4. PULVERA UN SKIDRUMA SAMAISTSANA

Uz bloknota sagatavot pulveri un §kidrumu. Visu pulveri

ar plastmasas $pateli pievienot $kidrumam. Atri 20

sekunzu laika samaisit.

Piezime:

Lielakai cementa porcijai sadallt pulveri divas vienadas

dalas. 5 sekunzu laika iejaukt pirmo porciju ar visu

Skidrumu. lemaistt atliku$o porciju un visu samaisit 15

sekundés (kopa 20 sekundes).

5. CEMENTESANA

a) Noklat restauracijas iekS§&jo virsmu ar pietiekamu
cementa daudzumu un nekavéjoties uzsédinat to.
Darba laiks pie 23 C° (73,4 °F) ir 2 mindtes no
samaisiSanas sakuma. Augstakas temperatiras
salsina darba laiku.

b) Pielietojiet mérenu spiedienu.

c) Sakt nonemt lieko cementu, kad tas ir kluvis l1dzigs
gumijai.

d)Apstradi var sakt 4 mindtes 30 sekundes péc
restauracijas uzsédinasanas.

UZGLABASANA

Optimalai izmantoSanas kvalitatei, uzglabat tumsa un vésa
vieta (4-25 °C /39,2-77,0 °F).

(Deriguma termin$ : 3 gadi no razoSanas datuma).

KRASA
Gaisi dzeltena

IEPAKOJUMS

1. 1-1 iepakojums: 359 pulveris, 25g (20 mL) 8kidrums,
karote pulverim, maisamie bloknoti (Nr.20).

2. Pudele ar 35g pulvera un karote pulverim.

3. Pudele ar 25g (20mL) skidruma.

BRIDIN JUMS

1. Kontakta gadijuma ar mutes dobuma audiem vai adu
nekavéjoties nonemt ar spirta samércétu Svammiti vai
vati. Noskalot ar tdeni. Lai izvairitos no kontakta un
izoletu darba lauku no saskares ar mikstajiem audiem
vai adu var lietot koferdamu vai kakao sviestu.

2. Kontakta gadijuma ar acim nekavéjoties noskalot ar
adeni un vérsties péc mediciniskas palidzibas.

3. NEMAISIET pulveri vai $kidrumu ar citu stikla jonoméra
komponentiem.

4. Sis produkts nav paredzéts plombé&sanai vai zoba
stumbra atjaunosanai.

Dazi §Ts intrukcijas produkti saskana ar GHS tiek klasificéti
ka bistami. lepazities ar DroSibas datu lapu var:
http://www.gceurope.com

Tas var sanemt arf no jlsu piegadataja.

TIRISANA UN DEZINFEKCIJA:

ATKARTOTI LIETOJAMAS IERICES: lai izvairitos no
Skérsinfekcijas starp pacientiem, Sai iericei ir
nepiecieSama vidéja limena dezinfekcija. Uzreiz péc
lietoSanas ierici un uzlimi apskatit un novértét tas stavokli.
Ja ierice ir bojata, toatkartoti lietot nedrikst.

NEMERCET. Lai izvairitos no kontamingjo$o vielu
nozasanas un akumulacijas ierici pilniba notirit.

Veikt dezinfekciju ar registrétu, atlautu izmantosanai
infekcijas kontrolei veselibas apripes joma, piemérotu
vid&ja limena produktu, saskana ar regionalam /valsts
vadlinijam.

Pédeéjo reizi parskatits : 02/2016

Prie$ pradédami naudoti
atidZiai perskaitykite instrukcijas.

(LT
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RENTGENOKONTRASTISKAS
STIKLOJONOMERAS CEMENTAVIMUI

Skirtas tik gydytojy-odontology naudojimui, pagal
rekomenduojamas indikacijas.

REKOMENDUOJAMOS INDIKACIJOS

1. Metaliniy ikloty, uzkloty, vainikéliy, tiltiniy protezy ir
kais¢iy cementavimui.

2. Didelio stiprumo (cirkonio oksido) keramikiniy vainikéliy,
ir tiltiniy protezy cementavimui.

KONTRAINDIKACIJOS

1. Tiesioginiam pulpos padengimui.

2. Retais atvejais Sis produktas gali sukelti jautruma. Jei
taip atsitiko, nebevartokite daugiau $io produkto bei
kreipkités | gydytoja.

NAUDOJIMO BUDAS
Milteliy/skysc€io santykis (g/g) 1,8/1,0
MaiSymo laikas (min.sek 20"

Darbo laikas (min. sek) 2’00"
Kietéjimo laikas (min. sek.) 4'30"

1. DANTIES PARUOSIMAS

a) Paruoskite dantj naudodami standartines technikas.
Pulpos apsaugai naudokite kalcio hidroksidg.

b) Nuvalykite pavirsiy pasta ir nuplaukite vandeniu.

c) Nuplaukite vandeniu. Drégmés pertekliy pasalinkite
vatos gumuléliu ar $velnia Svaraus oro srove.
NEPERDZIOVINKITE. Tinkamai paruostas pavirsius
turi atrodyti drégnas (blizgantis).

2. RESTAURACIJOS PARUOSIMAS

|sitikinkite, kad restauracijos pavirSius buvo apdirbtas

laikantis gamintojo instrukcijy.

3. MILTELIY IR SKYSCIO PAEMIMAS

a) Standartinis milteliy ir skyscio santykis 1,8/1,0g. (1
Saukstelis milteliy ir 2 1asai skyscio).

b) Kad milteliai baty biresni, Svelniai pastuksenkite
buteliukg j kietg pavirSiy, tik nekratykite bei
neapverskite buteliuko dugnu { virsuy.

c) Laikykite skysc€io buteliukg vertikaliai bei Svelniai
iSspauskite.

d) ISkart uzdarykite buteliukus po naudojimo.

4. MAISYMAS

Padékite reikiama milteliy ir skyscio kiekj ant maiSymo

popieréliy. Plastmasine mentele pridékite visg milteliy

kieki prie skysc€io. MaiSykite intensyviai 20 sekundziy

Pastaba:

Maisant didesnius kiekius padalinkite miltelius j dvi

lygias dalis. MaiSykite pirmg milteliy kiekio puse su

skysciu 5 sekundes. Tada pridékite likusj milteliy kiekj ir
nuodugniai maisykite 15 sekundziy (viso 20 sekundziy.).
5. CEMENTAVIMAS

a)Padenkite vidinj restauracijos pavirsiy pakankamu
cemento kiekiu ir nedelsdami uzspauskite jg ant
danties. Darbo laikas yra 2 min. nuo maisymo
pradzios esant 23°C (74°F). AukStesné temperatlra
trumpina darbo laika.

b) Palaikykite vidutinj spaudima.

c) Cemento pertekliy pradékite Salinti, kada jis sukieteja
iki gumos kocistencijos.

d)Restauracijos poliravimas gali biti pradétas praéjus 4
min. 30 sek. po restauracijos uzspaudimo.

LAIKYMAS

Rekomenduojama laikykite vésioje ir tamsoje vietoje
4-25°C / (39,2-77,0°F) temperataroje.

(Galiojimo laikas: 3 metai nuo pagaminimo datos)

SPALVA
Sviesiai geltona

PAKUOTES

1. 1-1 pakuoté: 35g milteliy, 25g (20mL) skyscio, milteliy
dozatorius, mai§ymo lentelé (Nr.20).

2. 35g milteliy buteliukas su dozatoriumi.

3. 25g (20 mL) skyscio buteliukas.

ATSARGIAI

1. Jei Sios medziagos pateko ant odos ar kity burnos
ertmés audiniy, nedelsiant pasalinkite spirite iSmirkyta
kempinéle ar vatos gabaliuku. Nuplaukite vandeniu.
Kad iSvengti nepageidaujamo kontakto su oda ir burnos
gleivine, darbo lauko izoliacijai naudokite rubber dam
ir/ar kakavos sviesta.

2. Jei Sios medziagos pateko j akis, tuoj pat iSplaukite
vandeniu ir kreipkités j gydytoja.

3. NEMAISYKITE $io produkto milteliy ar skysgio su kity
stiklojonomeriniy cementy komponentais.

4. Sis produktas netinka restauracijoms ar danties kulties
atstatymui.

Kai kurie naudojimo instrukcijose nurodyti produktai GHS
gali bati klasifikuojami kaip pavojingos medziagos. Visada
susipazinkite su medziagy charakteristiky duomenimis.
Juos galite rasti: http://www.gceurope.com

Informacijos taip pat galite gauti pas tiekéjus.

VALYMAS IR DEZINFEKCIJA:

DAUGKARTINIO NAUDOJIMO DOZAVIMO SISTEMOS:
siekdami iSvengti pacienty uzkrétimo — Sioms priemonéms
taikykite vidutinio lygio dezinfekcijg. ISkart po naudojimo
apzitrékite priemones ir jy etiketes, jvertinkite nu-
sidévéjimg. Jei sistema nebetinkama naudotiiSmeskite.

NEMIRKYKITE. Kad nesikaupty ir nepridzitty neSvarumai
- priemones kruops$¢iai valykite. Naudokite vidutinio lygio
sveikatos priezidros jstaigy higienos normas atitinkancias
dezinfekcines priemones, vadovaukités vietiniais/
valstybiniais jstatais.

patikslinta : 02/2016

Enne toote kasutamist lugeda hoolikalt
kasutusjuhendit.

ET)
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RONTGENKONTRASTNE KLAASIONOMEER
KINNITUSTSEMENT

Professionaalseks kasutamiseks hambaravis.

NAIDUSTUSED

1. Metall-vdi metallokeraamiliste kroonide, sildade,
inlay'd, onlay'd, juurekanalitiftide ja postide
tsementeeriseks.

2. |gat liiki keraamiliste (zirkooniumist) kroonide ja
sildade tsementeerimiseks.

VASTUNAIDUSTUSED

1. Pulbi katmine.

2. Harvadel juhtudel véib toode pdhjustada tundlikkust.
Sellisel juhul koheselt katkestada toote kasutamine,
vajadusel pé6rduda arsti poole.

KASUTAMISJUHEND
Pulbri ja vedeliku suhe (g/g) 1,8/1,0
Segamisaeg (sek.) 20"

To6aeg(min.,sek.)
toatemperatuuril23°C kokkusegamise

algusest 200"
Loplik kdvenemiseaeg
(parast restauratsiooni paigaldamist) 430"

1. HAMBA ETTEVALMISTAMINE
a)Prepareeri hammas tavaparasel viisl. Pulbi
katmiseks kasuta kaltsiumhudroksiidi.
b) Prepareeritud hammas puhasta pimspasta ja veega.
c) Loputa rohke veega. Kuivata vatitupsuga véi drnalt
oli-vaba 6huga. MITTE KUIVATADA LIIGSELT.
Parima tulemuse saab, kui ettevalmistatud pind on
niiske.
2. PREPAREERITUD HAMBA ULESEHITUS
Veendu, et restauratsioon oleks tehtud tootja juhendi
jargi.
3. PULBRI JA VEDELIKU KOKKUSEGAMINE
a) Pulbri ja vedeliku suhe on 1,8g/1,0g (1
md&ddulusikas pulbrit ja 2 tilka vedelikku).
b) Pulbri kasutamiseks koputa kergelt pudelit, ara
raputa ega keera tagurpidi.
c) Vedeliku pudelit hoia vertikaalselt ja pigista sujuvalt.
d)Sulge pudelid koheselt peale kasutamist.
4. SEGAMISTEHNIKA
Doseeri pulber ja vedelik segamisalusele eraldi,
segamiseks kasuta plastikspaatlit. Kokkusegamisaeg
20 sek.
Markus:
Segades suuremaid koguseid jaga pulber kaheks
vordseks osaks. Esimene osa pulbrit sega koos kogu
vedelikuga 5 sekundi jooksul. Nitd lisa teine osa
pulbrit ja sega see koik kokku 15 sekundi jooksul
(segamise aeg kokku: 20 sek.).
5. TSEMENTEERIMINE
a)Kata paigaldatava restauratsiooni pind piisava
koguse tsemendiga ja Uhtlusta tsemendi kiht.
Paigalda koheselt ettevalmistatud hambale. T66aeg
2 minutit toatemperatuuril 23°C (73,4°F).
Mida kdrgem toatemperatuur seda lihem t66aeg.
b) Vajuta mddduka survega restauratsioon paikka.
c) Eemalda koheselt Uleliigne tsement.
d)Hoia kuni tsement I6plikult kdveneb 4 min. 30 sek.

SAILITAMINE

Soovitatav parima tulemuse saavutamiseks, sailitada
jahedas ja pimedas temperatuuril (4-25°C / 39,2-77,0°F).
Sailivusaeg 3 aastat alates tootmisest.

VARVITOON
Helekollane

PAKENDID

1. 1-1 komplekt: 35g pulbrit, 25g (20mL) vedelikku,
moddulusikas, segamisalus (No.20).

2. 35¢g pulber ja mdddulusikas.

3. 25g (20mL) vedelik pudelis.

HOIATUS

1. Kokkupuutel limaskesta vdi nahaga eemalda
tsement koheselt alkoholis immutatud kasna voi
vatiga, loputa veega.

2. Silma sattumisel loputa hoolikalt veega ja p66rdu
vajadusel arsti poole.

3. ARA SEGA erinevaid klaasionomeer pulbreid ja
vedelikke omavahel.

4. See toode pole mdeldud taidiseks ega kondi
Ulesehitamiseks.

Osad tooted kéesolevas IFU-s vbivad GHS’ is
(kemikaalide Gihtne Glemaailmne klassifitseerimis- ja
margistamissiisteem) olla klassifitseeritud kui tervist
kahjustavad. Tutvu alati ohutusjuhenditega, mis on
saadaval siin: http://www.gceurope.com

Samuti saab neid edasimuija kaest.

PUHASTAMINE JA DESINFITSEERIMINE:
MITMEKORDSELT KASUTATAVAD
KANDESUSTEEMID:

patsientidevahelise ristkontaminatsiooni valtimiseks
tuleb see vahend desinfitseerida kesktasemele vastava
infektsioonikontrolli vahendiga. Kohe peale kasutamist
hinda kahjustuste olemasolu seadmel. Kahjustunud
vahend kuulub ara viskamisele.

MITTE SISSE KASTA. Saasteainete kinni kuivamise
ja kuhjumise ennetamiseks puhasta seade pdohjalikult.
Desinfitseeri kesktasemele vastava infektsioonikontrolli
vahendiga jargides kohalikke/rahvusvahelisi juhendeid.

Viimati parandatud : 02/2016
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